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JACOB J VIDMAR 
Kakor smo včeraj poročali, je 

. n a svojemu domu zgodaj 
°ciaj zjutraj poznani Jacob J. 

J m a r - stanujoč na 626 E. 124 
'' ' Bolehal je od prošlega avgu-
j a meseca. Rojen je bil v Cleve-
n ^ d u ter je mnogo let bil zastop-
'k m prodajalec cigar za Bear-
°lfe Cigar Co. Zadnjih 10 let 

! v biznesu sam zase. 
r o . uka0 zapušča soprogo Alice, 

Jena Grdina, šest otrok: Mrs. 
eanor Morris, Jack v Los An-

J^« . Calif., Mrs. Arlene Clay-
v Ontario, Calif., Alice, 

* Veronica Saitz in John, pet 

Ste i n s e s t r o M r s - s ° P h i e 
del P o £ r e b s e v r 'ši v pone-

greh Z;"Utra3 o b 8 - 4 5 u r i i z P°" 
. nega zavoda Anton Grdina 
kJinovi, 1053 E. 62 St., v cer-
nat SV' A l o ;> z i ja o b 9 3 0 u r i t e r 

0 n a pokopališče Calvary. 

g r d a n c 

<jn CeraJ kmalu po 12. uri opol-
ci t - 6 U m r l a v Charity bolnišni-
A'n J e r se je nahajala teden dni, 
Si a Crdanc, rojena Komočar, 
k u j o č a na 5520 Carry Ave. 
H a bila iz Mrzlava vas pri 
odk ° b S a v i n a D o l e n J s k e m . 
ta ia ^ p r i š l a v A m e r i k o l e" 
nec B i l a j e članica Oltar-

ga društva cerkve sv. Vida in 
^ št. 25 S.2.Z. 
MrsUka^ z a P u š č a šest otrok: 

1 V I a r y Cizel, Mrs. Frances 
j 0 , m a n - Mrs. Sophie Volcensek, 
Mia"' M a r g a r e t i n M r s - Stephany 
Pra ' S e d e m vnukov in enega 
, n ^ V n u k a ter brata Martin Ko-
11(v a r ' v stari domovini pa dve 
leta 3Qji" S ° p r o g J o h r i je* u m r l 
nek- ' s i n Albert pa pred 
ha 'e t '" Truplo b o položeno 
, r i i h m r t v aški oder nocoj ob sed-
je , domu pokojnice, kamor 
jatoiiik° p r i d e j o P°kr0Piti pri-
dej. J m znanci v soboto in ne-
zveč m e d 1 1- dopoldne in 10. 
Žai Pogreb se vrši iz hiše 
<j. uh v ponedeljek zjutraj ob 
na 1 V c e r k e v sv. Vida in nato 
0s.k|^koPališče Calvary. Pogreb 
v0(} Grdinov pogrebni za-

O P F A K 

terc° A g n e s 0 f f a k - 0 k a " 
saj) svmrti smo včeraj poročali, 
AnnSCa P e t h č e r a : Mary, Mrs. 
k0vi^ SemPle, Mrs. Agnes Wu-
Ces ^ ' Johanna in Mrs. Fran-
kov • ° r n z ' s i n a J o h n a , 1 5 vnu-
ka r"1 G n ° Pravnukinjo, ter sva-

Joseph Offak. 

• ' > N N A LESKOVEC 
s,nrt' V e e r a jšnjemu poročilu o 
v n ' J°hanne Leskovec se je 
ta ^ n°ljuba tiskarska pomo-
žini ' s t avku o preostali dru-
JVa" , °kojnica zapušča soproga 
je2oi d o m a i z vasi Dolenje 
sk0m° p r i Cerknici na Notranj-

^fa d V a S i n a i n t r i h č e r e : 

J 0 n k ' M r s . Jennie Kosiček, Mrs. 
Berth ° S t e r * W i l l i a m i n M r s -
JoSe h K l a u s ' vnuke in brata 
na k T u r k - v stari domovini 
P a b r ata Miha. 

KO GREMO H KONCU ŠOLSKEGA 
LETA IN ČAKAMO NOVEGA 

WASHINGTON, 20. maja—V odborih spodnje zbor-
nice in senata se bije bitka za kredite, ki so potrebni za 
nova šolska poslopja. Organizirano delavstvo povdarja, da 

! bi ta javna dela zaposlila nove moči in pomagala k odpra-
! vi brezposelnosti. Spričo naraščujočega števila rojstev, 
i torej v nekaj letih tudi šolske mladine, posamezne države 
in občine ne morejo vzdržati vseh bremen šol in šolstva. 
Pomaga naj torej federalna blagajna. Za enkrat bi zado-
stoval znesek $100,000,000. Ali ga sedanja vlada hoče dati 
in kaj bi ta znesek pomenil, ko se v federalnem proraču-
nu računa vedno le z milijardami! 

Nekaj podatkov: Več kakor 
polovica ameriških šolskih pos-
lopij je stara nad 30 let. 13 od-
stotkov je starih na 50 let. 

Šolski razredi so prenapolnje-
ni. Za prihodnjih šest let se ra-
čuna, da se bo število šoloobvez-
nih otrok vsako leto pomnožilo 
za en milijon. 

Če bi hoteli zadostiti prostor-
ninsko vzeto vsem zahtevam po 
novih razredih, bi šlo za eno nad-
stropno stavbo, široko 52 čev-
ljev, ki bi segala od New Yorka 
do San Francisca! 

Prosvetnemu oddelku federal-
ne vlade načeljuje gospa Oveta 
Culp Hobby, ki zagovarja poli-
tiko, naj se to vprašanje kredita 
sto milijonov dolarjev odloži na 
nedoločen čas. Njen izgovor je 
ta, da bi z dajanjem kredita fe-
deralna vlada posegala v območ-
je držav in samostojnih občin! 

Danes je 18,000,000 ljudsko-
šolskih otrok, ki nujno rabijo 
boljše šolske prostore. Za vlado 
v Washingtonu se je skoval iz-
rek, da je za njo več vreden do-
lar, kakor pa največji narodni 
in državni zaklad—mladina. Tu-
di spričevalo, da gre v sedanji fe-
deralni vladi v resnici za vlado 
milijonarjev, ki se ne zaveda, da 
je kapital, namenjen za splošno 
vzgojo, najboljše naložen kapi-
tal. 

Zaroka 
Mr. in Mrs. Joseph Stefanic 

iz 26401 Elinore Rd., Euclid, O., 
naznanjata, da sta se zaročila 
njuna hčerka Lydia Lucille in' 
Chauncey Michael Murch, sin 
Mr. in Mrs. Chauncey Murch iz 
Blackbrook Rd., Painesville, O. 
Poroka se vrši v soboto, 26. juni-
ja ob 11. uri zjutraj v cerkvi sv. 
Viljema v Euclidu. Bilo srečno! 

PRIPRAVE NA 
' K A N A L " 

Tako v ohijski prestolici v 
Columbusu, kakor v posameznih 
pristaniških mestih bodočega 
kanala (Seaway) se pripravlja-
jo za čas, ko bo kanal dovršen. 
Imenovani so že bili v raznih 
mestih odbori strokovnjakov, ki 
bodo proučevali položaj. 

A v I ° N L a u s c h e 

La) {Ceiaj Popoldne je preminil v 
Sche bo ln išnici Anton Lau-
8 o o 6 ' T f a r 5 9 let> stanujoč na 
Hini ° n A v e ' D o m a 3e b i l i z 

s k e i P n žužemberku na Dolenj-
- odkoder je prišel v Ame-
pred 35 leti. Bil je član 

društva Državljan št. 33 S.D.Z. 
in samostojnega društva Loška 
dolina. 

Tukaj zapušča soprogo Rose, 
rojena Krizman, sinova Frank 
in Anton, hčere Mrs. Theresa 
Janezič, Agnes in Mary ter v 
starem kraju sestre Marijo, 
Ilezo in Vido. Sestra Antonia je 
umrla pred tremi meseci v 
Bridgeportu, O. Pogreb se vrši 
v ponedeljek zjutraj ob 8.30 uri 
iz pogrebnega zavoda Louis Fer-
folia v cerkev sv. Lovrenca ob 
9. uri in nato na pokopališče 
Calvary. 

• 
JOSEPH STRITOF 

Danes zjutraj je po tri-meseč-
nem bolehanju umrl na svojemu 
domu Joseph Stritof, R. F. D. 2, 
Windfall Rd., Olean, N. Y. Star 
je bil 78 let ter je delal ves čas 
dokler ni zbolel. Doma je bil iz 
Št, Vida nad Cerknico, kjer za-
pušča več sorodnikov. 

V Oleanu zapušča soprogo Jo-
sephine, dva sinova in tri hčere, 
ki so vsi poročeni, v Cuyahoga 
Fall, O., brata Johna in v Cleve-
landu sestro Mrs. Anna Mramor. 

Razprodaja blaga 
Radi bolezni bo poznani kro-

jač Frank Spenko iz 15410 Cal-
cutta Ave, razprodal vse blago 
za moške obleke, ki ga ima na 
rokah. Cene so bile znižane in 
imate izvrstno priliko prihrani-
ti si denar na dobrem blagu. 

Prestal operacijo 
Mr. Emil Stokel iz 14503 Sa-

ranac Rd. je srečno prestal ope-
racijo. Nahaja se v St. Alexis 
bolnišnici, kjer ga prijatelji lah-
ko obiščejo od 2. do 3. ure popol-
dne in od 7. do 8. ure zvečer. 

Žalostna vest 
Mr. Vatro J. Grill in sestra 

Mrs. Mary Grill-Ivanusch sta 
prejela iz domovine žalostno 
vest, da jima je tam umrl stric, 
Martin Grilj, ki je bil zadnji iz-
med očetovih bratov. Pokojni je 
umrl 23. februarja na Limbar-
ski gori pri Moravčah na Gorenj-
skem, ki je znana božja pot pri 
sv. Valentinu, in kjer je bil stric 
za cerkovnika in vodil gostilno 
skozi dolgo vrsto let. Umrl je 
zgolj od starosti in bil takore-
koč do zadnjega pri polni zavesti. 
Ob pričetku zadnje vojne je bil 
pri 77 letih še čvrst korenjak. 
Pogostoma je tudi omenil, da 
misli dočakati najmanj sto let. 
Toda posledice prestanega stra-
hu, trpljenja in pomanjkanja za 
časa vojne ko je bila Limbarska 
gora priča ljutih partizanskih 
bojev, so pustile na njem močne 
posledice. Zlasti ga je potrlo in 
takorekoč popolnoma zrušilo, ko 
jim je bil v noči med 4. in 5. de-
cembrom, 1943 požgan dom in 
ob izgubi sina Rudolfa, katerega 
so Nemci po strašnem mučenju 
ubili. 

Dne 26. januarja, 1946 mu 
je po dolgi bolezni umrla 
žena. Odkar jim je bil uničeij 
dom, ki jim do danes še ni bil 
obnovljen, so si s sinom, Mak-
som in hčerjo, Julijo ustanovili 
začasno stanovanje v cerkvenih 
prostorih, kjer je tudi umrl. Ko 
ga je predlanskim obiskal Mr. 
Vatro Grill s svojo ženo Ann, ga 
je našel že zelo oslabelega. Poleg 
sina in hčere (sin Štefan, organ-
ist po poklicu, je umrl pred leti 
v Blagovici za posledicami po-
škodb, dobljenih v prvi vojni), 
zapušča mnogo nečakov in ne-
čakinj ter drugih sorodnikov. 
Da je bil pokojni zelo čislan in 
priljubljen, je pričal njegov po-
greb na moravškem pokopališču, 
katerega se je vzlic hudemu 
mrazu in ledenim cestam udele 
žilo veliko ljudi. Naj v miru po-
čiva v rodni grudi! 

SEGREGACIJA, KI PA 
JE NEVARNA! 

Po sodbi ameriškega vr-
hovnega sodišča je segrega-
cija—ločevanje po plemenih 
proti osnovnim ameriškim 
zakonom, proti ustavi! 

Južnoafriškah zveza tira 
ločevanje po plemenih na-
ravnost do skrajnosti: Belo 
pleme zoper črno, zoper me-
šano pleme! Belo pleme— 
bitka v notranjosti. Buri 
zoper Angleže, itd. 

Ali bo to segregacijo mož-
no obdržati? Ta država je 
gospodarsko važna. Tam so 
rudniki, kjer se koplje zlato, 
tudi rudniki, kjer so največ-
ja ležišča urana. Uran je po-
treben za produkcijo atom-
ske energije. Tudi Združene 
države ga dobivajo od tam. 
To ležišče urana je največje 
na svetu. Poznamo tudi dia-
mante, ki prihajajo iz Južne 
Afrike. 

Dežela uživa prosperiteto 
v vrstah tistih, ki so prva 
klasa. Dobički so se od leta 
1939 potrojili. Standard be-
lokožca v tej državi je enak 
standardu ameriškega pod-
jetnika. Kako pa je razde-
ljeno prebivalstvo? 

Evropejcev je 2,700,000, 
60 odstotkov je potomcev 
nizozemskih kmetov ali Bu-
rov, 40 odstotkov p.| potom-
cev angleških naseljencev. 

Domačinov črncev je 8,-
700,000, mešanih, ki se v 
tem kraju imenujejo i an-
gleško besedo "colored" je 
1,100,000, Indijcev pa 400,-
000. Kako naj belo pleme, 
ki je v ogromni manjšini in 
ki se še kolje med seboj, vla-
da nad milijoni drugorod-
cev? V Južni Afriki namreč 
tli. Črnci se zavedajo, da 
imajo za seboj nadaljnjih 
150,000,000. črncev ostale 
Afrike. Sovraštvo izkori-
ščanega domačega plemena 
do belcev je na vrhur.cu, in 
to situacijo izrablja medna-
rodni komunizem. Voditelji 
črncev so v resnici levičar-
sko orientirani. 

Kaj bo v Južni Afriki čez 
pet, deset, pa recimo dvaj-
set iet? Ponavlja .se ime 
Dunltirque, ime francoske-
ga pristanišča, odkoder so 
Angleži v zadnji vojni ko-
maj rešili pred Nemci . . . 

Ali bo uspešno posredovanje Indije? 
Zastopnik Neliruja Menon v Ženevi 

PADANJU AMERIŠKE MOČI V 
SVETU SMO KRIVI SAMI! 
ŽENEVA, 21. maja—Prihod posebnega odposlanca 

predsednika indijske vlade Nehruja, poslanika Menona, je 
najavljen v Ženevi za danes. Zato so bili razgovori odlo-
ženi. Pogajanja glede In'dokine se bodo obnovila tekom 
današnjega dne in po potrebi nadaljevala tudi v soboto. 
Poslanik Menon ima s seboj končni posreedovalni predlog 
Indije, kako naj se prenehajo sovražnosti v Indokini in 
pride tam do premirja. 

Osebnost indijskega poslani-

Domov se vrnila 
Poznana Mr. in Mrs. Frank in 

Margaret Završnik, ki sta šla v 
jeseni iskat si zdravja v Florido, 
sta se po nekaj mesečnem biva-
nju tamkaj podala v svrho nada-
ljnega zdravljenja v toplice v 
Hot Springs, Ark. Proti domu 
sta se podala 18. t. m., tako da 
ju prijatelji in znanci zopet lah-
ko obiščejo na domu na 14412 
Jenne Ave. 
45-leinica poroke 

Mr. in Mrs. Frank Steklasa iz 
1114 E. 64 St. sta zadnji ponede-
ljek obhajala 45. obletnico svo-
jega srečnega zakonskega živ-
ljenja. Otroci, sorodniki in pri-
jatelji izrekajo slavljencema is-
krene čestitke, želeč jima zdrav 
ja in sreče, da bi dočakala zlato' 
poroko. 
Dva dogodka 

Zadnji teden v torek je Mrs. 
Caroline Čukajne obhajala svoj 
rojstni dan, dva dni pozneje sta 
pa z možem Joseph Cukajne ob-
hajala 38-letnic.o zakonskega 
življenja. Družina Čukajne je 
preje bivala na Cornelia Ave., 
nekaj let pa biva na Evergreen 
Ave., Wickliffe.,0. Še na mnoga 
leta! 

ka Krishna Menona ni nova. 
Menon je zastopal Indijo pri 
Združenih narodih v New Yorku. 
V-korejski krizi je postalo nje-
govo ime znano, ko je sestavil 
predlog, kako naj se ustavijo 
na Koreji sovražnosti in pride 
do premirja. Formula premirja 
na Koreji je bila njegova. 

Poslanik Menon, ki dela po na-
vodilih predsednika Nehruja, 
upa, da se mu bo posrečilo najti 
novo formulo tudi glede premir-
ja v Indokini. 

Menon je že v naprej povabil 
posamezne delegacije in njih še-
fe na posvetovanja. Med njimi 
so predsednik kitajske vlade En 
Lai, francoski zunanji minister 
Georges Bidault, in britanski zu-
nanji pinister Anthony Eden. 
Jedro trenotnega 
vprašanja 

Indokino sestavljajo tri pro-
vince: Vietnam, Laos ui Cam-
bodia. Francozi sp hočejo p6go-
diti posebej z vsakb pokrajino. 
Komunisti jemljejo Indokino kot 
celoto in že v tem vprašanju 
konferenca ne more naprej. 
Tretji, ki se smeje 

Zastopniki tiska iz tujih držav 
javljajo, da Sovjetska zveza ka-
kor nikdar prej tudi na konfe-' 
renči v Ženevi ni zamudila prili-
ke, da izkoristi notranja neso-
glasja zapadnega bloka, a glav-
no, da bi ta blok končno razbila. 
Trenotno gre v Ženevi n. pr. 
britanska delegacija svoja, ame-
riška pa svoja pota. Vse v ra-
čun politike Sovjetske zveze. 

(V Washingtonu je predsed-
nik Eisenhower povdaril mož-
nost, da se osnuje južnoazijska 
obrambna, zveza tudi brez sode-
lovanja Velike Britanije. Pono-
vil je torej zamisel državnega 
tajnika John Foster Dullesa, 
kar je povečalo nerazpoloženje 
v vrstah britanske delegacije. 
Predsednik Eisenhower sicer na-
glasa, da ta zveza, če do nje pri-
de, brez britanske soudeležbe ne 
bo zadovoljila. Toda z njo le ra-̂  
čuna!) 
Kritika senatorja Kefauver ja 

WASHINGTON, 20. maja — 
Senator Estes Kefauver, ki se je 
na demokratski konvenciji leta 
1952 potegoval tudi za predsed-
niško kandidaturo, je pojasnil 
stališče demokratske stranke V: 
sedanjemu napetemu in zamo-
tanemu mednarodnemu položa-
ju, v prvi vrsti, ko gre za Indo-
kino. Kefauver trdi: 

Padec trdnjave Dien Bien Phu 
v Indokini je globoko zadel vsa-
kega pravega Amerikanca. Vpli-
val je enako na potek konferen-
ce v Ženevi. Amerikanci zahte-
vajo, da se preišče osnova ame-
riške zunanje politike in postavi 
na nove trdnejše temelje. 

Amerika se je postavila na 
čelo svobodoljubwemu svetu. Od 
zadnje svetovne vojne je^ njen 
ugled v zunanjem svetu na naj-
nižji stopnji. Volilno leto 1952 
je bilo polno gesel o zunanji po-

litiki. Volilna propaganda je na-
pravila zunanjo politiko za pr-
vo točko dnevnega političnega 
reda. 

Izvajanje te zunanje politike 
pa pomeni polom. Zdi se, kakor 
da jo vodijo neodgovorni politi-
ki. 

Konferenca v Ženevi je bila 
obsojena na neuspeh, predno se 
je sploh začela. Krivdo na tem 
polomu nosi tudi ameriški senat. 
V Ženevo je šel državni' tajnik, 
ki pa je imel zvezane roke prav 
na hrbtu. Državnemu tajniku 
senat ni dal pooblastila, da bi se 
lahko v Ženevi svobodno pogajal. 
Tajnik Dulles s svoje strani pa 
zopet ni imel popolnega zaupa-
nja v lastne pristaše v vrstah re-
publikanskih senatorjev. Za ta 
položaj so vedeli ameriški zavez-
niki, vedeli pa tudi komunisti. 
In posledice ? 

Pogajanja glede zedinjene Ko-
reje so propadla. Verjetno bodo 
prešla leta in leta, predno bo 
Amerika lahko umaknila svoje 
oborožene sile s Koreje. V Indo-
kini bodo komunisti ostali vsaj 
na tistem ozemlju, katerega so 
si izbojevali, Amerika pa mora 
stati ob strani, kakor brez moči. 

Politični voditelji so dajali za 
časa .krize v Indokini in v Že-
nevi politične izjave, ki so ame-
riško ljudstvo samo zbegale. Ne-
katere so bile preoptimistične, 
druge prebojevite, zopet nekate-
re, ki niso kazale niti na sred-
njo pot. Vse je dokaz, da si naši 
politični voditelji niso na jas-
nem, kaj pravzaprav hočejo. 

Če kdaj, potrebuje Amerika 
danes sodelovanja vseh, ki so 
sposobni za zunanjo politiko. De-
mokratska stranka ima v zuna-
nji politiki dovolj skušenj, da 
jih da domovini na razpolago. 

Če bi označili današnje politi-
čno ozračje v Ženevi in v važnih 
svetovnih prestolicah, bi ga 
označili za svinčenega. 

V Washingtonu se državni taj-
nik Dulles bavi z mislijo, da pri-
dobi Združene narode, za skupni 
nastop v Indokini in bi naj Indo-
kina postala druga Koreja. 

V Londonu je predsednik vla-
de Churchill dejal, da je zelo 
zaskrbljen. Zunanje ministrstvo 

v Londonu pa je dalo komentar, 
da je svetovni položaj v najbolj 
kritičnem stadiju izza zadnje 
vojne. 

Britanski zunanji minister 
Eden odleti jutri iz Ženeve v 
London na nujna posvetovanja.1' 
Govori se celo o premembi bri-' 
tanske zunanje politike do Indo-' 
kine in do Azije spioh. 

Isto stori francoski zunanji, 
minister Bidault, ki gre iz Že-
neve v Pariz na nujna posveto-, 
vanja. m 

Mesto Hanoi v sredi znameni-
te delte Red River je eno od pr-
vih postojank že zubilo. V me-
stu je panika. Prebivalstvo se 
hoče izseliti. Govori se, da bo tu-
di vojaštvo izpraznjeno in se ime-
nuje v tej zvezi znano francosko 
pristanišče Dunkirk, ko so se 
med zadnjo vojno rešili Angle-
ži, oblegani od Nemcev. 

Žena generala De Castries, 
bivšega poveljnika trdnjave Dien 
Bien Phu, je bila poklicana v 
Pariz, da tam priča o poteku bo-
jev in o vzrokik padca trdnjave, 
žena De Castries je bila stalno 
v radijski zvezi s svojim možem 
generalom De Castries. 

ZADNJE VESTI 
Vozniki avtobusov na cleve-

landskih ulicah so dobili poviša-
nje plač in to 13 centov več na 
uro. Računati je, da se bodo po-
dražili tudi vozni listki in bo od-
visno od tega Itako daleč se kdo 
pelje. t, 

0 
Alden Farrell je bil povožen vj 

sredo zvečer na W. 115 St. križi-; 
šču in Lake Ave. llmrl je suoči, 
v bolnišnici. Smrtnih nesreč na? 
elevelandskih ulicah je tako do-'; 
sedaj v tem letu 39. 

1 
Danes bo v Washingtonu ob-

javljen novi indeks cen življenj-
skim potrebščinam. Indeks izka-
zuje lahek padec teh cen. 

Trumanov glavni gospodarski 
svetovalec Kesselring je trdil, da 
ni nobenega povoda za depresi-
jo. Federalno vlado pa opozarja, 
da bi večanje brezposelnosti sa-
mo kot tako, povzročilo gospo-
darski upadec. 

V Južni Koreji so bile splošne 
volitve. Zmagala je liberalna 
stranka sedanjega predsednika 
Rheeja. 

Iz Amerike je odšlo na Kore-
jo troje governerjev, da se tam 
po naročilu predsednika Eisen-
hower ja na licu mesta prepriča-
jo kaj Koreja za svojo obnovo 
najbolj potrebuje. 

GUATEMALA SE ZAOSTRUJE 
WASHINGTON, 20. maja — 

Republika Guatemala leži v tako 
imenovani Srednji Ameriki. Ime 
je postalo javno zanimivo, ker 
se je iznesla obtožba, da dobiva 
Guatemala vojaška opremo, tudi 
letala iz držav komunističnega 
bloka. 

Po sklepu konference v Ca-
racasu bi morale vse države za-
padne poloble intervenirati, če 
bi se kje pojavilo gibanje komu-
nistov, da s silo prevzamejo v 
roke javno upravo in oblast. Ali 
je v Guatemali podan razlog ta-
kega nastopa? 

V New Yorku kupuje za Gua-
temalo orožje in vojaške potrebe 
polkovnik Hubert Julian. Ta je 
dejal, da se je javil pri ameriških 
oblasteh, da mu prodajo odvis-
no orožje in vojaški material, pa 
je to kupčijo državno tajništvo 
prepovedalo. Ker Guatemala 
svojih potreb ni mogla zadostiti 
v Združenih državah, se je pač 
morala obrniti drugam! 

V Srednji Ameriki je tudi re-
publika Nicaragua. Ta je prva 
nastopila zoper Guatemalo. Od-
poklicala je svojega poslanika in 
pretrgala z Guatemalo vse dip-
lomatske zveze. 
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AMERIKA—NAROD NARODOV 
(2) 

Izhajamo iz stališča, da je Amerika kontinent zase. 
Vzemimo sedaj celinsko Evropo; morda pritegnemo v tej 
Evropi tudi britansko otočje. Pa recimo, da bi bila tam 
obveščevalna služba na isti višini kot je ameriška in da 
bi vsak evropski prebivalec imel dnevno na mizi poročila 
iz vseh krajev Evrope, kakor jih ima Amerikanec iz 48 
držav svoje Unije. Recimo, da bi bilo tudi v Evropi ena-
ko število obveščevalnih sredstev, to je enako razširjene-
ga tiska, radijskih in televizijskih aparatov, pa v neki me-
ri tudi avtomobilov. Pa bi ta evropski človek imel vsaki 
dan razgled nad celo Evropo. Ali je to sploh možno? Po 
našem mnenju ne, toda dejstvo le ostane, da se kontinent 
z vsem svojim«izživljanjem mora primerjati pač le s kon-
tinentom! * 

i 'V v ata^Miai mM.l M 
Vzemimo samo teoretično možnost, da je temu tako. 

Ce bi prišla dnevno skupaj poročilo iz Italije, koliko tat-
vin, podkupovanj bi lahko našteli. Kaj vse bi prišlo iz 
španskega močvirja! Pa recimo iz južne Francije, iz obeh 
Nemči}! V Clevelandu, ki je kljub milijonu ljudi skoraj 
deviško mesto, ko gre za zločin, razburja javnost neki 
Cremati, ki je svojo hišo spremenil v javno hišo, kjer je 
tudi zlorabil 13-letno deklico. Da se dajo privatne sobe 
na razpolago tajni prostituciji, naj bo nekaj nezaslišane-
ga! V Italiji je na primer prostitucija zakonito urejena. 
Javne hiše so tolerirane. Vzemimo Trst. Poleg javnih hiš 
oddaja, če je le možno, vsaka druga gospodinja privatne 
sobe tajni prostituciji na razpolago. Isto se dogaja v "sve-
tem mestu" Rimu, kakor v umetniških Benetkah, kakor 
v industrijskih mestih Milan ali Torino. Podoben polo-
žaj je v Franciji. Tudi ko gre za razne prevare velikega 
stila, lahko postavimo Francoza na sramotni oder, preje 
kot pravega Amerikanca. 

Berlin, če ga sodimo po razmerah, ki so vladale v tem 
mestu pred vojno, ima z Nemci vred svojo posebno sliko. 
V Washingtonu so začeli z akcijo, da očistijo, vsaj tako 
so trdili republikanci, Avgijev hlev demokratskega smra-
du. Po vsem viku in kriku so našli, da je bilo po federal-
nih uradih nekaj ljudi, ki da niso moralno neoporečeni. 
Našli so tudi nekaj homoseksualcev in žensk prijateljic 
tako imenovane "lezbiške ljubezni." To osobje je bilo od-
stranjeno. 

Omenili smo nemško prestolico Berlin. V njej se je 
poleg drugega časopisja tiskalo tudi glasilo nemških ho-
moseksualcev, ki je, šlo v sto tisoče izvodov. Na trdimo, da 
bi bilo homoseksualstvo zakonito dovoljeno. Pristaši tega 
spolnega izživljanja so pač smatrali, da je za njih zako-
nito in so tako tudi živeli, pa celo imeli veliko glasilo, ki 
se je nemoteno tiskalo in razširjalo. Pa če bi ta pojav raz-
širili na druge evropske države? Slika bi bila bolj temna 
kot pa je v Ameriki slučaj. Tudi če statistično vzamemo 
v poštev število prebivalstva 

Ko se pečamo s statistiko dejanj, ki gredo proti na-
ravnim in človeškim zakonom, je po našem mnenju v 
prvi vrsti vzeti v obzir lego ameriške republike, njeno 
prostranost kot kontinenta, pa tudi značaj, da je dežela 
in narod narodov. Vzeto, da gre za kontinent, gre za razne 
klimatske razmere, ki poleg krvi odiočilpo vplivajo na iz-
oblikovanje človeškega karakterja. Tudi v tej točki si bo-
mo edini, da gre za razliko med južnjakom in severnja-
kom, med prebivalci ameriške sredine in onimi, ki vdiha-
vajo morski zrak, bodisi Pacifika, bodisi Atlantika. Zopet 
posebni naglas na kri! Že površni pogled o življenju ame-
riškega mestnega podzemlja, kakor se ta razvija in raz-
pleta recimo v Chicagu ali v New Yorku, nam kaže, da 
gre za gotove tipe, za gotovo narodno pokolenje. Ce je v 
njihovih dejanjih nekaj velikega, ameriškega, je vzrok v 
tem, ker smo pač v Ameriki! Nekaj smernic, potrebnih 
za pravo spoznavanje te druge naše domovine! L.C. 

UREDNIKOVA POŠTA 
Spominska ustanova 
Louis Adamič 

EUCLID, Ohio—Da odkupi-
mo bogato literarno Adamičevo 
zapuščino, ustanovila se je v 
Clevelandu "Spominska ustano-
va Louis Adamič," ki bo skušala 
nabrati med Slovenci v Ameriki 
pet tisoč dolarjev v ta namen. 
O tej ustanovi je bilo poročano 
zadnji teden. Več razlage in po-
jasnil bo še sledilo. Drugi mesec 
se bo poslalo na naša društva 
prošnje za prostovoljne prispev-
ke. Stvar je lepa in plemenita za 
vse one, ki so inteligentni in na-
ravno nadarjeni, da lahko takoj 
določijo, da je v Adamičevi li-
terarni zapuščini mnogo doku-
mentov, važnih pisem, pamfle-
tov, zapiskov in knjig, ki bodo 
v poznejših, letih razkrili, kako 
velik je bil Louis Adamič, in kaj 
je napravil za naseljence. 

Prostovoljni darovi že priha-
jajo: John Drenik je daroval 
£25.00; po deset dolarjev so aali 
sledeči: Anton J. Terbovec, An-
ton Pluth, Vatro J. Grill, Mr. in 
Mrs. Anton Wapotich, John Žig-
man in Janko N. Rogelj, po pet 
dolarjev so dali: Jos. Šcme, 
Frank Derdich, Jacob Mantz, 
Frank Shiffrer, Frank Žagar, 
John Starman, Stanley Dolenc, 
John Prudič, Frank Plut in Ar 
thur Smith. Skupaj $135.00. 

Blagajnik "Spominske usta-
nove Louis Adamič" je poznani 
n zavedni Slovenec John žig-
man. Vsi, ki ste pripravljeni po-
magati dobri stvari, (in to je 
res prava in zdrava stvar), po-
3ežite v žep in pošljite vaše pri-
spevke na sledeči naslov: Jolin 
žigman, 20713 Reclier Ave. Eu-
clid 10, Ohio. 

Janko N, liogolj 
začasni tajnik. 

Zahvala pred odhodom 

CLEVELAND, Ohio—Predno 
je podam na široki ocean, se mo-
ram zahvaliti vsem mojim prija-
teljicam, ki so me povabile na 
dobro kosilo in lep poslovilni dan 
pri Mrs. Lapp v Genevi. 

Srčna vam hvala vsem! 
Poslavljam se v upanju, da 

vas bom našla vse zdrave in ve-
sele ko se povrnem med vas. 

Hvala tudi vsem, ki ste me 
spremili na kolodvor. Hvala lepa 
tudi Mr. Kollandru za vse, kar 
je storil zame. 

Bodite vsi prisrčno pozdrav-
ljeni do veselega nasvidenja! 

Frances Plevnik. 

Dporozorilo rojakom 

LJUBLJANA — Ko obraču-
navajo naši rojaki naročnino za 
Slovenski izseljenski koledar ali 
•a Rodno grudo, ali pa, ko po-
iiljajo prispevke za Adamičev 
spomenik, jih prosimo, da se 
•avnajo po naslednjih navodilih: 
Najbolj enostavno in povsem si-
gurno je, če pošljejo v pismu 
'Money Order" ali "Travelers 
^heck" z oznako "Slovenska iz-
seljenska matica, Ljubljana." 
To ,}<- najbolj enostaven in naj-
hitrejši način in absolutno sigu-
ren. Nikakor ne pošiljati naka-
zila preko. Centralne banke v 
New Yorku, kajti ta banka ga 
nakaže banki v Beograd, iz Beo-
grada banki v Ljubljani in po 
dolgih ovinikih pride šele v Ma-
tico. V spremnem pismu, ko nam 
direktno pošljete ček, pa navedi-
te, v kakšen namen je nakazilo. 
Da bo sigurnost dostave večja, 
pošljite pismo priporočeno. Zdaj 
pa, ko že prihajajo rojaki na 
obisk, pa je še celo enostavno, 
da sami osebno obračunajo v 
Matici te stvari, pa tudi za ro-
jake, s katerimi žive v bližini, 

Slovenska izseljenska matica 
LJUBLJANA 
Cankarjeva 5./. 

N o v i c e d r u š t v a 

" M i r " š t . 1 4 2 S . N . P . J . 
CLEVELAND, Ohio—Društ-

vo "Mir" št. 142 S.N.P.J. bo ob-
hajalo 50-letnico Slov. narodne 
podporne jednote v nedeljo, 13. 
junija na lepo urejenih izlet-
niških prostorih Clevelandske 
federacije društev S.N.P.J. 

Društvo "Mir". je bilo usta-
novljeno 21. avgusta 1910. Iz-
med vseh ustanoviteljev, ima-
mo v jiaši sredi le še enega, to 
je brata Joseph Samsa. Na sto-
tine naših članov je izza ustano-
vitve že preminilo. 

Naša jednota posluje točno in 
zadovoljivo. Zavarovalnina je 
že marsikateri družini bila v ve-
liko pomoč v slučaju smrti ali 
bolezni. Sedaj je kampanja za 
nove člane in nudi se vsem lepa 
prilika, da se vpišite pri društvu 
"Mir." Vsa pojasnila dobite pri 
uradnikih društva. 

Kakor sem zgoraj omenil, bo 
naše društvo imelo svoj piknik 
v nedeljo, 13. junija. Dolžnost 
vseh članov je, da se ga udeleži-
jo. Letos se članstva ne bo ob-
davčilo za piknik, upamo pa, da 
si bo vsak član in članica štel v 
čast, da se ga udeleži in pripo-
more k uspehu. Igrala bo fina 
godba in pripravljenega bo vse-
ga drugega, da ne bo zmanjkalo 
ne za jesti ne za piti. 

Posrečilo se nam je dobiti več 
lepih dobitkov (imena daroval-
cev bodo priobčena v kratkem), 
katere se bo oddalo brezplačno 
na pikniku, torej, morda boste vi 
srečni, če boste navzoči. 

Kot začasni tajnik sem zelo 
zaposlen. Že takoj ob prevzemu 
sem ta mesec imel dva smrtna 
slučaja pri društvu, namreč 
umrla sta Anton Spilar in Luka 
Terček. Društvo izreka druži-
nam pokcfjnikov svoje- iskreno 
sožalje! 

Imamo pa tudi sledeče bol-
nike, ki so se nahajali (nekateri 
še vedno) v bolnišnici: zapisni-
karica Frances Sušel, George 
Tiasdale, Frank Cam lah, Mary 
Vautar, ftatherina Zadel, Jo-
seph Kavpek, Lillian Kazenko; 
dalje so bolni na domu: Mary 
Prusnik, ?Anton Kastelic, Olga 
Sedaj in Mihael Hribar. Želim 
vsem, da bi kmalu ozdraveli, čla-
nom pa jih priporočam v obisk 

Članstvo mi gre dobro na ro-
ke. Prosim, da ste točni s plače-
vanjem asesmenta in ravno ta-
ko bom jaz točen v vseh zade-
vah. S tajništvom je veliko dela 
in članstvo lahko veliko stori, 
da to delo olajša, če je točno. 

Kakor je že znano vsem čla-
nom, dobi ta meseo iz glavnega 
urada vsak član in članica, odra-
slega kot mladinskega oddelka, 
povrnjen asesment za dva me-
seca, in sicer samo kar je vpla-
čanega v smrtninski sklad. Star-
ši otrok v mladinskem oddelku, 
ki dobijo te čeke, so prošeni, da 
pazijo ko čeke menjajo, kako jih 
podpišejo. Najprvo morate pod-
pisati ime otroka kot je na licu 
čeka, pod otrokovo ime pa mora-
te podpisati tudi vaše ime. Če 
ne bodo ti čeki tako podpisani, 
bodo vrnjeni in imeli boste vi 
kot tajnik sitnosti. Torej, pro-
sim, da to upoštevate in prihra-
nite sebi in nam delo in sitnosti. 

Z bratskim pozdravom 
Anton Bokal, začasni tajnik. 

ki je kupil prvo opeko za nov 
avditorij; Josephine Gabriel, ki 
je na dan slovesne otvoritve no-
vega poslopja prerezala trak; 
Frank Kosak, Louis Šinkovec, 
Anna Widmar in pokojni Frank 
Mlakar, ki so ponudili največje 
vsote za gotove kotičke, pri ka-
terih so odvrgli prvo lopato zem-
lje. Nadaljnih 130 , članov bo 
imenovanih kot častni člani na-
šega doma, ker so s svojim de-
lom in požrtvovalnostjo pomaga-
li pri uspehu doma zadnjih pet 
let ali več. 

Naši gostje na ta večer bodo: 
governer Frank J. Lausche, se-
nator Thomas A. Burke, pred-
sednik mestne zbornice James 
Donnelly, predsednik Slov. do-
brodelne zveze Mr. John Sušnik, 
tajnik Slov. dobrodelne, zveze 
Mr. Frank Sešek, glavni odbor-
nik finančnega odseka Slov. 
nar. podp. jednote"" Mr. Louis 
Kaferlc. Programovodja bo 
predsednik doma, Mr. Joseph 
Cukyne. Tajnik doma je William 
Sinkovic. 

Vabimo cenjeno javnost na to 
našo veliko proslavo, ki bo nad-
vse veličastna in dogodku pri-
merna. 

John Mismas, načelnik 
odbora za proslavo 

Italijanski slepci 
RIM, 19. maja—Danes se je 

končala svojevrstna stavka ita-
lijanskih slepcev, ki se dejansko 
še ni začela. Italijanski slepci do-
bivajo na mesec štiri tisoč lir 
državne podpore. V dolarski va-
luti ta znesek pomeni $6. Kaj naj 
počnejo s to beraško podporo? 

Slepci so se zmenili, da gredo 
na protestno zborovanje v Rim 
in se je. delegacija kakih 600 po 
številu zbrala,, v mestu Firenze, 
odkoder se je dne 8. maja odpra-
vila proti Rimu. Tam se je nasta-
nila na trgu pred poslopjem ita-
lijanske spodnje zbornice in pos-
lancem zagrozila, da začne z gla-
dovno stavko in da se ne pre-
makne z mesta, dokler slepcem 
ne bo obljubljen boljši socialni 
položaj. Poslanci in vlada so 
sprevideli, da je neka pomoč po-
trebna. To "neko" pomoč so 
slepcem tudi obljubili in z njo so 
se slepci zadovoljili ter se razšli. 

Jug. del. nar. dom obhaja 
35-leinico obstoja 

WEST PARK, Ohio — Jugo-
slovanski delavski narodni tlom 
na W. 130 St. v West Parku bo 
jutri, v soboto, '22.. maja obhajal 
35-letnico svojega obstoja. Za to 
priliko se priredi banket, ki se 
prične ob 6. uri zvečer, po ban-
ketu, ob 8.30 uri pa prične igra-
ti Johnny Vadnalov orkpster za 
ples. 

Pri banketu bodo posebno po-
čaščeni sledeči: Joseph Gabriel,' 

Mesto Češke-
Argentina 

WASHINGTON, 19. maja—V 
mirni dobi je prišlo med repub-
liko Češkoslovaško in med pod-
jetjem United Engineering fcf 
Foundry; Co. v Pittsburghu do 
pogodbe, po kateri Je vlada v 
Pragi kupila jeklarno v Pitts-
burghu za $18,000,000. Meseca 
februarja .1948 se je v Pragi iz-
vršil državni udar, nakar je ame-
riška vlada prepovedala, da bi se 
kupljeni stroji s pritiklinami od* 
nesli v Prago. 

Na mesto Češke je sedaj, sto-
pila'; Argentina, ki je kupila to-
vanto s stroji. Plačala bo ceno 
$9,000,000. 

(Med Argentino diktatorja 
Perona in med Združenimi drža-
vami do sedaj ni bilo najboljših 
gospodarskih odnošajev. Peron 
je hotel Argentino gospodarsko 
osamosvojiti. Obstoj vtis, da mu 
je jeklo potrebno, enako stroji 
za produkcijo jekla. Sicer je na-
kup ugoden, vendar je politično 
gospodarski moment tudi va-
žen.) 

S S 

PRED 25. LETI 
PRlfelDIL: J. M. STEBLA) 

OD 15. DO 20. MAJA 1929 
Na 15. maja se je pripetila 

na Clevelandski kliniki strašna 
eksplozija v sobi jemanja slik z 
X-žarki. V eksploziji je našlo 
smrt 123 oseb, med njimi sedem 
zdravnikov. Med žrtvami so bile 
osebe iz daljnjih krajev, ki so 
prišle iskat, zdravje na kliniki, 
ki je pod vodstvom dr. George 
W. Crile, ki uživa svetoven slo-
ves. Večina žrtev je umrla radi 
strupenih plinov. 

Eksplozija je razdejala velik 
del poslopja, nakar je nastal jk>-
žar, ki je onemogočal reševanje. 

Med žrtvami je bila tudi Mrs. 
Frances Logar, rojena Kren, 
stara 36 let. Rojena je bila v 
Ameriki ter je bila soproga po-
znanega trgovca Anton Logar-
ja, na E. 222 St. , in Miller Ave., 
in njegova sestrična Agnes Lo-
gar, stara 41 let. 

škoda se ceni na opremi in 
stavbi na osemsto tisoč dolar-
jev. 

• • • 

V Elizabethtown, Tenn., je bi-
lo aretiranih 29 stavkarjev v 
tekstilni tovarni pod obtožbo, da 
so ustrahovali delavce, ki so bili 
voljni iti na delo. 

V protest je šlo nad 500 na-
daljnih delavcev na stavko, na-
kar so bili vsi aretirani oprošče-
ni. 

Multimilijonar Harry F. Sin-
clair je nastopil 90-dnevnl zapor 
radi preziranja zvezne oblasti. 
Oljni magnat, ki je izučen lekar-
nar, bo pomagal urejevati zdra-
vila, kar bo njegov posel skozi 
čas zapora. 

• • • 

Tri smrtne nesreče so se pri-
petile v teku dveh dni. Do sedaj 
je 62 oseb, ki so bile ubite na 
cestah od avtomobilov. 

V staro domovino so se poda-
li na obisk sledeči: Louis Pan-
gerc, Ivan Jakoš, Anton Zupan-
čič, Frank in Marija Ipavec ter 
Amalija Pogon. 

V Londonu je umrla Katc Pe' 
rugini, edina živeča hči slavneg3 

angleškega pisatelja Charts 
Dickensa. Stara je bila 89 lpt' • • • 

Dramski zbor "Anton Verov* 
šek" je vprizoril na 12. niaj3 

veseloigro "Peg, srček moj" 
treh dejanjih. Nastopili so w 
deči igralci: Mrs. Mary Hrovat' 
Miss Mary Balish, Mr. Joscp" 
Birk, Miss Annie Bergoeh, 
Peter Ster, Mr. Joseph Gode«-; 
Mrs. Mary Durn in Mr. Fran* 
lie. 

Kdo je imel vlogo "Jerry*3, 

ni označeno. Režiser Boris PaU' 
lin. Predstava se je vršila zVC' 
čer ob osmih. Vstopnina 75c i" 
50c. Vršila se je v Slov. delav' 
skem domu na Waterloo Rd. • • • 

Združene države Amerike P'3' 
čajo na leto 936 milijonov ^' 
larjev za vsiljevanje prohibit' 
obnem pa izgube nad 900 
jonov dolarjev, ki bi jih doblC 

v obliki davkov na pijačo. • • • 

Umrli so: Jakob Ivan, 3622*" 
78 St., doma iz vasi Ratija, ^ 
Hinje. Star je bil 46 let. . 

Marija Kramarič, 1043 E' 
St. Bila je rodom Hrvatica 1 

stara 29 let. 
Ana Stanič, 1553 E. 31 sj"! 

stara 16 let. Bila je v Ame^ 
rojena Hrvatica. 

Joe Cole, 6221 St. Clair 
Bil je rojen v vasi Repčc P 
Trebnju. Star je bil 46 let 1,1 

samski. 
• • • 

Slavni hrvatski operni -
Mate Gulič-Dragun je nastoP 
v San Franci&u v treh v l # 
in dosegel sijajen uspeh. ™ 
čen pevec je poznan v ClevC 

'andu po svojih koncertnih " 
stopili. 

• • • 

V Clevelandu se je ustavil_ 
potu v New York odlični sloV® 
ski slikar Harvey G. P e r « ^ 
Imel je dobro uspelo razsta ^ 
slik v Umetniškem muzeju 
Milwaukee, Wis. . 

PRED 10. LETI 
OD 7. DO 14. MAJA 1944 

Popravek 
V poročilu Mary Bozich o pri-

spevkih za Adamičev spomenik, 
za katerega/bira dramski zbor 
"Anton Verokšek," še j<5 pomo-
toma označilo, da so daVdvalrpo 
$20 J. J. Bay t iz Santa Rosa, 
Calif., in Mrs. Bartol, kar bi se 
moralo glasiti, da so darovali' po' 
$2.00. 

Ameriške tovarne so dobile od 
Rusije naročil v znesku dve mi-
lijardi in pol. Sovjetska naročila 
so za povojne potrebščine in in-
dustrijsko opremo. 

V Angliji je zavladalo radi te-
ga naročila veliko razburjenje, 
ker se bojijo, da Angležem ne bo 
Ostalo ničesar in bo Amerika 
spravila ves dpbiček. 

• • • 

Clevelandski župan Frank J. 
Lausche je dobil nominacijo za 
governerja države Ohio. Z lah-
koto je porazil pet tekmecev. 
Dobil je 179,905 glasov, vseh 
njegovih pet tekmecev pa 158,-
299 glasov. 

• • • 

Na. 27. dan zračne ofenzive je 
štiri tisoč letal razbijalo nemške 
železnice. Vrgli so na železniško 
obrežje sedem tisoč ton razstre-
ljiva. Tekom: operacij je bilo se-
streljenih • 18- nemških leta, a za-
streljenih 18 nemških letal, a za-
kih bombnikov in 10 bojnih letal. • • • 

Partizani so iztirili pet nem-
ških vlakov v Sloveniji. Iztirje-
ni vlaki so na progi med Ljub-
ljano in Trstom, med Ljubljano 
in Grosupljem. 

• , « • . 

Na opernih predstavah Metro-
politan družbe v Clevelandu je 
prisostvovalo nad 75 tisoč oseb. 
-To ,jp svetovni rekord za udelež-
bo pri operah v teku enega 
tedna.• '•• : •!.'•• 

• • • 

V %dmjenih državah je 183,-
618 Vojnih ujetnikov. Med njimi 
je 133,135 Nemcev, 50,136 Itali-

janov in 347 Japoncev. 
njeni so v 203 taboriščih. . 

Umrli so: Jakob Maver, 
Sylvia Ave. Doma je bil iz " 
t ran jih goric pri Ljubljani- S* 
je bil 68 let. 

Joseph Boldin, 15810 Tra^1' 
ger Ave. Rojen je bil v ClcvC 

landu in je bil star 51 let. , 
Peter Jakovec, 1044 E. 61 

Doma je bil iz Čateža na 
lenjskem, ter star 66 let. fl 

Anton Govednik, 646 E- 1 

St. Zadušil se je od plina. D01*, 
je bil iz Lokvica in star je " 
59 let.' 

Anton Cepirlo, 20870 
Ave., doma iz Št. Petra na 
su. Star je bil 55 let. 

• • • 

Pri družini Mr. in Mrs. My61* 
18901 Cherokee Ave., so sc og1*', 
sile vile rojenice in pu«tile 

spomin zalo hčerko. Mlada 
mica je iz poznane Bostičcv 

družine. 
• • • ., 

V Jefferson, Ohio, je utoH1 

14-letni sin družine Tony SC11"' 
prevrnil se je čoln, dva njeg 
tovariša sta se rešila, a m1̂  
Patty je utonil.-

Iz bolnišnice se je vrnil P] 
znani čevljar Frank Dacar 1 

Grovcwood Ave. in E. 173 St. 
Roko si je zlomila Mrs. Fr»'r 

ees Skvarca, 14703 Sylvia • • • 

Mi-, in Mrs. Anton Bartol »ta 

prevzela od Joseph Starina S0' 
stilno na E. 200 St., vogal 
berg Ave. 



Pričnite s hranilno vlogo 
sedaj pri Society in dobite to 
ekskluzivno ploščo po 
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SRCE IN KRI 
R O M A N 

(Nadaljevanje) 
Prekinil sem ga jaz, pa mi je 

na&lo zabrusU. 
"No, zakaj pa ne? Saj je bil 

"dad in krepak. Lepa stvar, če bi 
bl1 ostal doma!" 

"Pa vi?" 
Jaz? Bil sem med starejšimi 

^adnjih pozivov. Bil pa sem v 
trd"javi Modane." 

"Ste se tudi bili?" 
Zasmejali so se. Torej sem le 

Ilhel &ekaj uspeha. Maliveau pa 
razmišlja moj naskok in se ne 
d a zmesti: 

V zaledju so delali kakor vsi 
v°jaki. Vsak na svojem mestu." 

'Tako? A tudi iz zaledja so se 
^kateri javili na fronto." 

'Jaz sem pač ostal, kamor so 
postavili. Potem pa smo se 

vrnili domov." 
"Ne vsi." 
'Jaz sem se že in Mihael Gal-

hce tudi." 

Mihael s strašno rano, vi pa 
v najboljšem stanju." 

"Tako ali tako, on je pač tu-
kaj. Ranjen ali ne, to stvari ne 
sPreminja. Sicer sem pa doslej 
Vedno menil, da pred sodniki ne 
smeta dva obenem govoriti!" 

Razdražen mi je vrgel kamen 
ln dobro ga je pociljal na moj 
vrt- Moral sem obljubiti, da ga 
n e več prekinjal. A vendar 
najin spopad ni uspel v njegovo 

orist in je izbrisal učinek nje-
govega gospoda in njegovega 
Prilizovanja. In odslej ga tudi ni-
j^m več motil, ampak je mirno 
ahko razvijal svojo obtožbo: 

"Tak smo torej prišli nazaj, 
gospod je zopet začel svojo služ-

• Ker je v vojski nosil našitke 
^častnika, je menil, da je bolj-
« ?d ostalih. Spet je hodil po hri-

Kadar je zasačil kakega boj-
ne?a tovariša z nemško puško, 

je ozmerjal, ni pa ga nazna-
ni1- Ce je ujel kakega starega 
m°ža, se ga pa ni usmilil. Je to 
pravica? 

Tudi v cerkvi so ga videli, v 
^dnjih vrstah; gospod je hotel 
^treči tudi dobremu Bogu. To-

a niti v gostilni niti kje drugje 
^ nikoli nihče ni videl, da bi bil 
°«Prl svoj mošnjiček. Ni ga več-
JeSa skopuha od njega. Še bali-

hi maral, če so ga povabili, 
»slili so, da se bo pri svojih 

v ih oženil s kakim dekletom na-
^e g a kraja. Saj ni ostalo kaj pri-
Ja mladih ljudi, toliko jih je bilo 

b»tih, pohabljenih in na vse kra-
razpršenih. Pa ni se ustavljal 
maši pred cerkvijo, kjer se 

v leta izkazujejo s svojimi pe-
arni in ogrinjačami. 

Tako sem si torej nekega dne 
Zakaj pa ne bi v tole te-

nekoliko posvetil? Če s kom 
kupaj delaš, moraš že vedeti, 

takšen človek je. Šel sem k žu-
Janu. Rekel mi je: Maliveau, 
Prav malo vemo. Mihael Gallice 
^ iz Savojsče. Nič slabega ne 
J m ° o njem.—Savojec? Iz ka-
k e g a kraja? —Iz Bonnevala ob 
^ J ^ • • • Bonneval ni kar za plo-

BARVANJE HIŠ! 
Va|Seda| ie «»t, da ce prebarva 

0 hi*© zunaj ali stanovanja 
b "° t r a i - V»e delo—dekoriranje in 

ie prvovrstno. Cene 10 
i n < l e , 0 j e j a m i e n o 

d a *e «eda> na-»•«90 'n *a 9 0 t 0 v i , e t0*B0 

Za zadovoljivo delo, se 

obrnite na 

V ' c + o r K o v a č i č 

1*53 NORWOOD RD. 
- EN 1-2549 

tom, a tudi na koncu sveta ni. 
Prodal sem vole na sejmu St. 
Jean de Maurienne, kamor pri-
deš iz Ooisansa čez prelaz Že-
lezni križ. Tu sem vprašal za 
cesto v Bonneval. Pojdite v Mo-
dane, so mi rekli, potem pa ho-
dite ob vodi do izvira in boste v 
Bonnevalu. 

Prehodil sem torej Modane, 
šel gor ob Arcu in dospel v Bon-
neval k županu. Gospod župan, 
imam neko naročilo za družino 
Gallice. Jo poznate?—Gallice? 
Ni je več.—Kako, da je ni več? 
Ljudi ni. Tomaž Gallice se je 
ubil v Arveških pečeh. Njegova 
žena je umrla. Hčerka se je 
omožila s Štefanom Beard, ki je 
občinski svetnik, sin Mihael pa 
je padel v vojski.—Zanesljivo ve-
ste?—Ljudje tako govorijo.— 
Jaz pa vam zdaj lahko povem, da 
je še živ,, in to bom sporočil nje-
govi sestri.—Prebiva v zašel ju 
Ecot ob italijanski meji. Njen 
mož pa bo prej ko ne v planinah 
pri čredi. 

Odrinem naprej v Ecot. Do-
bro vest sporočim sestri: Prina-
šam vam pozdrave od vašega 
brata. Postregla mi je s kru-
hom in sirom ter me vpraševala 
po podrobnostih. Tudi jaz sem 
njo izpraševal in zvedel, da je 
Mihael odšel zdoma že eno leto 
pred vojsko in je tudi svoj de-
lež domačije prepustil sestri. In 
tedaj se mi je naenkrat posveti-
lo: Mihael Gallice prav gotovo 
nekaj skriva, samo kaj? Saj 
menda vendar ljudje ne hodijo 
kar tako za prazen nič in goli 
v svet, če pa imajo doma lastno 
zemljo! Vrnil sem se v vas in, da 
bi mi ta ali oni kaj povedal, ku-
pil nekaj prašičev in nekaj go-
ved. Kadar imaš bankovce v že-
pu, se ljudem jeziki razvežejo. A 
vendar je šlo zelo težko, ti Savoj-
ci imajo jezik priraščen. Ko sem 
pa zagrozil, da pojdem nazaj" v 
Ecot in si kupim telice pri Bear-
dovih, so se jeziki razvezali: O, 
ta ženska zna loviti moške . . . 
In tako sem nazadnje zvedel, da 
Jožica, sestra tegale gospoda, ni 
imela vseh otrok od istega mo-
ža." 

"Prepovedujem vam, da bi go-

vorili o moji sestri!" je zavpil 
Mihael in se postavil pred svoje-
ga sovražnika. 

Louis de Vimines je kot pred-
sednik odločil: 

"Gallice ima prav, Maliveau. 
Pripovedujete nam vse polno 
čenč, ki niso z vašo obtožbo v no-
beni zvezi. Vse je odvisno samo 
od vprašanja: Je li Gallice, ki ga 
vi obtožujete, ubijal ali ne? Ko-
ga je ubil, kdaj in zakaj? Vse 
drugo so čenče. Treba je zade-
vo čimprej končati. Če ne, bomo 
še jutri tukaj sedeli, namesto da 
bi šli na lov." 

Jaz edini sem uganil, zakaj od 
naš pooblaščeni državni tožilec 
prav na ta način in tako počasi 
nastopa. A tudi Maliveauja 
ukor ni kar nič omajal. 

"Ne, gospod predsednik (na-
lašč ga je tako naslavljal), no-
bene besede nisem povedal od-
več. Moja dolžnost je, da zbe-
rem priče in dokaze. In zdaj sem 
samo razlagal, kje in kako sem 
jih našel. Kar mirni bodite, zdaj 
zdaj boste spoznali resnico. Jo 
hočete zvedeti ali ne? In če jo 
hočete, moram govoriti tudi o 
Jožici Gallice." 

" O nji ne bo govoril!" ga je 
Mihael odločno zavrnil. 

"Je potrebno?" je v zadregi 
vprašal Vimines in se obrnil pro-
ti meni, češ naj jaz odločim. 

Vstal sem in ubogega obto-
ženca pomiril: 

"Pusti mu, Mihael, naj kar po-
ve. Tvoja sestra je poštena žen-
ska. Kakor se le prepogosto do-
gaja na deželi, kjer dekleta pre-
malo nadzorujejo, je pred poro 
ko imela enega otroka. Ko pa se 
je Štefan Beard z materjo ože-
nil, ga je priznal in pozakonil." 

Podobni primeri so bili po-
gostni, zato sodniki tudi tega ni-
so preveč obsojali. A strašni Ma-
liveau se je gnal za preteklostjo 
kakor pes po krvavi siedi: 

"Da," je rekel, "samo ta otrok 
ni bil Beardov!" 

"Kaj pa vi veste? Rojstna ma-
tica je zadosten dokaz njegove 
zakonitosti. Nimate pravice, da 
bi sami od sebe in brez poverila 
in brez zadostnega razloga ospo-
ravali očetovstvo, ki ne zadeva 
vas!" 

Nalašč sem uporabljal pravne 
izraze, da bi mu toliko trdneje 
zapahnil vrata, ki jih .je na vsak 
način hotel odriniti. In zares se 
ni kaj dobro počutil na prav-
nem polju, ker ga ni poznal, če-
prav se je videlo, da je slišal že 
mnogo sodnih razprav. A kljub 
temu je nenadoma našel izhod: 

"Kaj ste zvedeli?" 
"No, kaj? To, kar pravkar pri-

povedujem." 

USTANOVLJENO 1922 

MIH AL J E V I C H B R O S . 
TRAVEL BUREAU 

6424 St. Clair Ave. 
Našim številnim cenjenim prijateljem v Clevelandu želimo 

spor.očiti, da imamo v načrtu PET POSEBNIH IZLETOV Z LETA-
LOM direktno v ZAGREB ali BEOGRAD potom Pariza, Zuriča 
ali Amsterdama, na svetovno znani progi SWISSAIR, TRANS-
WORLD AIRLINES in R O Y A L DUTCH K L M letalski progi, in 
sicer na 

7. junija. 25. junija, 7. julija. 23. julija in 1. •tgiuta. 1954. 

VOŽNJA NA OBA KRAJA V TURISTIČNEM RAZREDU 
stane iz New Yorka do Pariza samo $551.00. • 

DIREKTNO DO ZAGREBA $«60.00. 

Uživali boste najbolj udobno potovanje na katerikoli teh 
znanih letalskih progah. New York zapustite pozno popoldne, pri-
hodnji dan opoldne ste pa že v Parizu. Okusen obed servirajo čim 
letalo zapusti New York. Prihodnje jutro vam servirajo zajtrk, 
potem prigrizek, brez vsakršnih dodatnih stroškov. Z drugimi be-
sedami povedano—ko potujete z letalom, nimate nikakršnih do-
datnih stroškov ali napitnine v zvezi s potovanjem. 

Ako se želite pridružiti kateremu naših posebnih izletov, pro-
simo, da se zglasite pri nas za vse podatke v zvezi s potnim listom 
in vizami. 

Najsibo, da želite potovati z parnikom ali letalom, naša iz-
kušnje več kot 30 let vam bo na uslugo vsakokrat in brez vsakršne 
obveznosti od vaše strani. Urad je odprt do 6. ure. 

Za dobro, pošteno in zanesljivo poslugo, zglasite se pri naj-
starejši potniški agenciji v Clevelandu, 

~MIHALJEVICH BROS. TRAVEL BUREAU 
6 4 2 4 $». Clair A v t n u t — C l « v « l a n d 3 . O h i o 

HEnderson 1 - 6 1 5 2 

tfMA&OPTtAtWOST 

"Oh," je rekel, "saj je samo. 
MJhaelu Gallice v prid." 

Ko smo vsi začudeni poslušali 
to nenavadno izjavo in nismo 
vedeli, kaj naj bi rekli, je na-
daljeval : 

"Seveda, Mihaleu Gallice v 
prid! Kajti zgodba njegove se-
stre bo zanj—kako že temu pra-
vijo na sodišču—lajšalna okol-
nost!'.' 

"Povejte bolj jasno," ga je 
opomnil Vimines, "in ne skri-
vajte se za puhla rekla!" 

Maliveau pa je že spet bil na 
pravi poti in je mirno rekel: 

"Že nadaljujem, gospod pred-
sednik, že nadaljujem. Saj sem 
v Bonnevalu zvedel čedne reči." 

"Oprostite! Ali ima vse to, kar 
šte ham doslej povedali, sploh 
kakšno zvezo z vašo obtožbo zo-
per Mihaela Gallice, ali ne?" 

"Le malo še potrpite. Seveda 
ima zvezo. Ko sem se namreč vr-
nil v Modane, sem srečal člove-
ka, ki sem ga spoznal v vojski—" 

To pot se nisem mogel prema-
gati, da bi ne bil izstrelil svoje 
puščice : 

"Ne v vojski, Maliveau, ampak 
v vaši trdnjavi Modane!" , 

"Da, v moji trdnjavi Modane 
med vojsko, kar je eno in isto." 

"O, še dolgo ne." 
"Sto vragov! Ali mi boste že 

pustili govoriti ali ne?" 
Udaril je s pestjo po mizi in 

se besno pognal v divji napad 
kakor gams nad prepadi, a ka-
kor ta, ni nikoli napačno stopil. 

prideš iz Bonnevala tja v enem 
dnevu.—A tako, iz Bonnevala? 
Koga pa so umorili v Ceresole? 
—Ustreljen je bil nek fant, ko se 
je ravno hotel poročiti.—Kdaj? 
Je že dolgo?—še pred vojsko. 
Ali sem jaz takih let, da bom le-
tal za puncami? Lepega dne po-
grabijo ubogega krošn jarja z vso 
robo kar na celem. Potem pa so 
me izpustili. A v Italijo ne grem 
več. Kaj več Portaz nI vedel. V 
Modanu sem torej opravil." 

Poslušal sem to povest in de-
belo gledal. Kakšno srečo je 
imel Maliveau! Kakšen policaj 
je bil! Združil je kramljanje 
krošn jarja s čenčami iz Bonne-
vala in tako na novo sestavil ves 
dogodek. A kako ju je mogel 
združiti? Prav to sem si moral 
pojasniti. Ce sem pa komaj jaz 
mogel slediti tožilčevim ovin-
kom, ki menda še ni vedel, na ka-
tero stezo naj zdaj krene, ga pa 
gonjači in Louis de Vimines 
sploh niso razumeli. Ni se jim še 
posvetilo. Prvi so se močno za-
nimali za njegov živahni razgo-
vor v Modanu, moj tovariš pa ga 
je nestrpno vprašal: 

"Maliveau, kaj naj pomenijo 
ti vaši razgovori s krošnjarjem ? 
Že dolgo nam razkladate, doka-
zali pa še niste nobene reči.*' 

"Vse sem povedal," je izjavil 
Maliveau z igralsko kretnjo in 
se bahaško zravnal kakor glav-
ni tožilec, ki v imenu javne pravi-
ce zahteva za krivca kazen. 

"Vse ste povedali? Se morda 
šalite?" 

"Še malo ne, gospod predsed-
nik." 

In drzno kakor sodnik, ki hlini 
brezbrižnost in skromnost, je 
skoraj malomarno in tiho dosta-
vil: 

"No, če že na vsak način hoče-
te, da še govorim, pa bom: V 
Bonnevalu so mi povedali, da je 
prvi fant Jožice Gallice—prvi, 
ne njen mož—bil iz Ceresole." 

STRMI 3 

"Molčite!" je zavpil Mihael, ko 
je Maliveau spet omariil njegovo 
sestro. 

A zlo je bilo že storjeno in 
sklepati ni bilo težko. 

"In če je bil njen fant tisti, ki 
so ga ubili na dan njegove poro-
ke? In če ga je umoril Mihael?" 

Ovinkasti uvod je bil res dolg, 
tale zaključek pa je trajal ko-
maj nekaj sekund. In padel je na 
poslušalce kakor tista visoka 
drevesa, kadar jih'sekaj: do zad-
njega stoje vzravnana, potem pa 
se v hipu zrušijo. Maliveau si je 
izbral obliko vprašanja, da si za-
varuje hrbet, zdaj pa je njego-
vo dokazovanje treščilo kakor 
spodžagano drevo in s svojim de-
blom pokrilo ves travnik. 

Počasni duh gonjačev, iskre-
nost mojega prijatelja si še nista 
mogla ustvariti jasne sodbe, kaj 
vse je opravila sekira, in sta se 
dušila pod težo podrtega dreve-
sa. 

"Glejte, glejte," se je oglasil 
Vimines, ki je zopet bil povsem 
hladnokrven. "Neki krošnjar 
vam pove, da so v Ceresole ne-
koč ubili človeka, in vi že ho-
čete, naj bi ga bil ubil ravno Mi-
hael Gallice. Res, krasen preis-
kovalni sodnik!" 

"Da, res," ga je gladko in po-
smehljivo zavrnil Maliveau. "To 
pojasni vse." 

"Pojasni vse! Le ka j ? " 
(Dal je prihodnjič) 

KLEPARSKO DELO 
Sedaj je čas, da si popravite ali napravite nove žlebove, strehe 

in druga dela, spadajoča v kleparsko stroko 
Delo prvovrstno in zmerne cene. Zglasite se osebno ali pokličite 

LEO LADIHA In SIN 
1336 EAST 55th STREET — UT 1-4076 

"Ta Portaz iz Modane je torej 
stopil z menoj na kozarec vina. 
še vedno krošnjariš, moj stari 
Portaz? sem mu rekel.—Nič več, 
odkar so me aretirali.—Aretirali 
so te?—Da, zavoljo neke zgod-
be.—Da si tihotapil?— Ne, za 
vse kaj hujšega.—Hujšega? Si 
koga pretepel?—Ne le to. Ob-
dolžili so me umora.—Kaj hu-
diča! Kje pa?—-V Ceresole v Ita-
liji.—-V Ceresole? Ne poznam 
kraja.—Ceresole ne poznaš ? Ta-
koj onstran hriba. Čez prelaz 

Hiša o.dpr+a na ogled v nedeljo 

25260 CHARDON RD. 
(NA SLOVENSKEM HRIBČKU) 

Nov zidan bungalow, katerega smo tako ponosno 
in mojstrsko izdelali, da je težko vse natančno opisati. 
Ima rekreacijsko sobo, fornez na plin s pihalnikom, ko-
palnica je obita z ilovnatimi ploščicami, svetel les po vsej 
hiši, lijak obdelan z policami, pokritami z Formica, ter 
nešteto drugih posebnosti boste videli. Velika lota. Se 
lahko takoj vselite. Pridite in si oglejte to krasno hišo, 
zgrajena po 

SEUCLiD SVEASON CO. 
JACOB STREKAL 

K E 1 - 4 0 9 8 

"Dragocena plošča" 

S E E , , . HEAR. , . LIBERACE - WEDNESDAYS - 9 P. M. - WEWS - CHANNEL 5 

Da, ko vi pričnete pri Society svojo hranilno 
vlogo s $25 ali več . . . ali pa vložite 
to vsoto na vašo sedanjo vlogo . . . boste prejeli 
to ekskluzivno ploščo po Libera,ce. 

Zglasite se kmalu v vam najbližji podružnici 
Society in pričnite s svojo hranilno vlogo! 

$ixrtit>ttj 
I N I H I C I T Y O F C i e V E l A N D 

Founded 1849 

SEDAJ 9 PRIROČNIH URADOV 
MAIN OFFICE—127 PiiMic Square 

UPTOWN BRANCH 
921 Huron Road 

COUINWOOD BRANCH 
14707 at. Clair Avanua 

HEIGHTS BRANCH 
2245 Lee Koad 
KINSMAN BRANCH 
14006 Kimuuuu KoacI -

LAKEWOOD BRANCH 
14968 Detroit. Aveuuc 

MEMPHIS-FULTON BRANCH 
5200 Memphia Aveuue 

SOUTH EUCLID BRANCH 
4461 Mayfiald Road 

VAN AKEN BRANCH 
20313 Vau Aktui Blvd. 

MEMBER FCOIRAI DEPOS/T INSURANCE CORPORATION 

Ta ekskluzivna plošča "Dark Eyes" in "Brahrns"l 
Lullaby" je resnično dragocena plošča. . . ni 

nikjer naprodaj. 
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Novi odborniki Slovenske dobrodelne zveze 
O O O O O O C K ^ O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O O C 

Zadnji petek je bila zaključe-
na 13. redna konvencija ohijske 
podporne organizacije, Sloven-
ske dobrodelne zveze. Konvenci-
ja se je vršila v Slovenskem do-
mu Domovina v Barbertonu, 
Ohio, ter je zasedala od pone-
deljka do petka. 

Delegacija je omejila število 
podpresednikov, zvišala pa je 
število članov Mladinskega od-
bora (Youth Board). 

V glavni odbor za prihodnja 
štiri leta so bili izvoljeni: seda-
nji predsednik John Sušnik s 60 
glasovi; sedanji prvi podpred-
sednik Frank Surtz, soglasno; 
drugi podpredsednik Louis Ba-
lant iz Loraina, O., s 64 glasovi; 
sedanji glavni tajnik Frank Se-
sek, soglasno; sedanji blagajnik 
Joško Penko s 62 glasovi; se 
danja predsednica nadzornega 
odbora Frances Zulich, soglas-
no; sedanja druga nadzornica 
Albina Vesel, soglasno; seda-
nja tretja nadzornica Josephine 
Petrich s 64 glasovi; četrti nad-

zornik je bil pri ožjih volitvah iz-
voljen Stanley Zust s 69 glasovi; 
v finančni odbor: predsednik 
Joseph Okorn s 85 glasovi; 1. od-
bornik Anton Košak s 61 glaso-
vi; 2. odbornik Charles Vrtovš-
nik s 66 glasovi; 3. odbornik 
George Panchur s 62 glasovi; 4. 
odbornik pri ožjih volitvah Fred 
Krečič s 57 glasovi. 

Mladinski odbor (Youth 
Board) bodo tvorili: Paul Ob-
lak, predsednik, izvoljen soglas-
no; Frank Debelak, soglasno; 
Jennie Suvak s 64 glasovi; Rose 
Mickovic s 49 glasovi in Matt 
Modic s 75 glasovi. 

Prihodnja konvencija se bo vr-
šila čez štiri leta v Slov. nar. 
domu na E. 80 St. v Newburghu, 
za katero mesto je bilo oddanih 
55 glasov, medtem ko je Cleve-
land dobil 37 glasov, Euclid se-
dem glasov, Lorain pa dva glaso-
va. 

Glasilo ostane tednik, urednika 
pa nastavi glavni odbor kakor 
tudi odvetnika. 

ŠTIRILETNIK GOVORI RESNICO 
V Clevelandu je mala senza-

cija, v kateri sta igralca 25-letni 
Leonard Jones, ki je prejšnji 'pe-
tek ponoči ugrabil štiriletnega 
Kennya Broylesa, ga posadil v 
svoj avtomobil, ga menda spolno 
nadlegoval, potem pa vrgel iz 
avtomobila, tako, da si je deček 
pri padcu zlomil nogo. Zdravi se 
v bolnici. Oba stanujeta na za-
padnem delu Clevelanda. Stori-
lec Jones je bil izsleden po pe-
tih dneh. 

Jones ima mater, ki je drugič 
poročena. Oče mu je umrl, ko je 
bil star 18 mesecev. Vdova Jones 
se je pred 14 leti znova poročila 
z nekim Boltom, ki je Leonarda 
vzgajal in imel kakor za svojega. 
Mati pravi o sinu, da je dober, le 
eno napako da ima, da je ostal 
nepismen. Trudila se je, da ga 
nauči brati in pisati, pa ni šlo. 

Leonard je bil pripeljan v bol-
nico, kjer se zdravi štiriletni 
Kenny. Ko ga je ta zagledal, jc 
takoj dejal: "Ta je tisti, ta je 
tisti!" 

Jones je dejanje sicer priznal, 
zgovarjal pa se je na pijanost. 
Kar pa dela v pijanosti, na to da 
se kasneje ne spominja. Zdrav-
nik psihijater dr. Markey je deč-
ka Kennya preiskal in skušal 
znanstveno ugotoviti njegove 
možganske sposobnosti. Dal mu 
je narisati železnico, vagone, 
stavil ga v slučaj, da se sam vozi 
in da nariše na listu papirja do-
godek. Iz tega kar je Kenny na-
pravil, je praktično opisal pra-
vilno svoj lastni dogodek. Psihi-
ater Markey postavlja zanimivo 
ugotovitev. Starejši ljudje bi re-
kli ob pogledu na zločinca: 
"Sram te bodi, ti si to storil." 

Otročja psihologija pa je, da po-
ve isto, seveda z drugimi beseda-
mi: "Ta je tisti, ta je tisti!" 

Clevelandska policija je mne-
nja, da je Jones kriv tudi drugih 
podobnih napadov na otroke, ki 
so ostali v kriminalni zgodovini 
Clevelanda v zadnjih letih nepo-
jasnjeni. Jones joa je od svoje 
strani sam priznal, da je krimi-
nalno napadel neko vdovo iz za-
padnega dela Clevelanda. 

V O J A K I K O T MENIHI 
RANGOON, Burma, 20. maja 

—Tudi v Burmi blizu Indokine 
notranje vre. Uporniki so se po-
služili trika, da so se oblekli v 
plašče budističnih menihov, se 
kot taki utihotapili na rečno lad-
jo, pobili med potjo straže, se 
spravili nad potnike in jih kakih 
sto do dobra oplenili. 

(Burma je južnoazijska drža-
va, s katero računajo Združene 
države, da bo iz lastnih intere-
sov pristopila k južnoazijski 
obrambni zvezi. Bila je kot biv-
ša angleška kolonija prva drža-
va v Aziji, ki se je otresla angle-
ške oblasti.) 

RAZKLAL JE DIAMANT 

Do najbolj dramatičnega bru-
šenja diamanta je nedovmno 
prišlo, ko je dobil znani holand-
ski mojster v brušenju dragih 
kamnov Aascher nalog, da raz-
žaga diamant, ki so ga našli leta 
1905 pri Cullinanu v Transvaalu. 
Diamant Cullinan je tehtal 624 
gramov (3124 karatov) in spret-
ni Aascher se je spravil na delo, 
dobro se zavedajoč ogromne od-
govornosti, ki si jo je naložil na 
svoje rame. Več mesecev je risal 
in računal, da določi črto, po 
kateri naj bi se diamant razklal 
in tako je določenega dne polo-
žil svoje malo dleto na preraču-
nano točko. V potu svojega 
obraza je nalahno udaril po dia-
mantu, a jekleno dleto se je 
zlomilo. Aascher se je pri tem 
tako razburil, da je moral iti za 
nekaj časa v bolnišnico. Po po-
vratku iz bolnišnice se je 
Aascher ponovno lotil dela. To 
pot se je diamant gladko po do-
ločeni črti razklal, vendar je to 
zvedel Aascher šele kasneje od 
svojih občudovalcev, ki so brez 
diha sledili njegovemu mojstr-
skemu udarcu. Aascher se je 
namreč v svoji živčni napetosti 
trenutek po udarcu po diamantu 
onesvestil in zgrudil v naročje 
zdravnika, ki ga je iz previdno-
sti poklical v delavnico. 

Na obisk v staro domovino 

Na parniku Queen Elizabeth 
•so se v sredo odpeljali na obisk 
Jugoslavije sledeči: 

Iz Fontane, Californije: Mr. 
Frank Alesh, Mrs. Minka Alesh, 
Mrs. Anton Resnar, Mr. Charles 
Jurkovshek in Mr. Ludvik Kam-
bich; iz Chicago: Mrs. Dorothy 
Sodnik, Miss Betty Nadvornik 
in Mrs. Helen Vicich; iz Milwau-
kee, Wis.: Mr. Joseph in Mrs. 
Anna Hudoklin; iz Lisbon/Ohio: 
Mr. Charles Bogatay; iz Bar-
berton, Ohio: Mr. Anthony in 
Mrs. Rose Stopar; iz Clevelanda: 
Mrs. Frances Plcvnik, Mrs. Jen-
nie Glazar, Mrs. Katherine 
Stcrbcntz, Mr. Andrew in Mrs. 
Angela Mirtich, Miss Helen M.. 
Kozel, Mrs. Fiances Kapel, Mr. 
Frank in Mrs. Lorna Malovic s 
sinom Michael. 

Vse potrebno za potovanje 
tem potnikom je preskrbela fir-
ma Kollander. Mr. Kollander je 
spremljal potnike do New Yorka 
in na parnik. Srečno potovanje, 
mnogo zabave v domovini in 
zdrav povratek! 

Pozdravi 
Mrs. Jennie Premro iz 1043 E. 

70 St. lepo pozdravlja vse pri-
jatelje posebno pa članice krožka 
št. 3. Prog. Slovenk v Euclidu. 
S svojo hčerjo in zetom se je po-
dala na njih dom v River Edge, 
N. J., kjer ostane mesec dni. m 

Mr. Joe Vadnjal, ki se je na-
hajal v New Smyrna Beach, Fla., 
se je preselil v Worchester, N. 
Y. ter pošilja vsem najlepše po-
zdrave. 

Poroka N 

V soboto, 8. maja sta se poro-
čila v cerkvi Marije Vnebovzete 
Miss Jane Dolenc, hčerka Mr. in 
Mrs. Matthew Dolenc, 15932 
Holmes Ave., in Mrs. John Pom-
nik, sin poznanih Mr. in Mrs. 
John Poznik, 1426 E. 172 St. 
Mlademu paru čestitamo in mu 
želimo vse najboljše v zakonu! 
Preselitev 

Družina Mr. in Mrs. Kraso-
vetz se je preselila iz Notting-
ham Rd. na 1760 E. 230 St.— 
družina Mr. in Mrs. L. Kraincc 
pa sc jc preselila iz Monterey 
Ave. na Rt. 307 River Rd., Ma-
dison, O. 
Ključi najdeni 

Na St. Clair Ave. v bližini E. 
63 St. sc je pred par dnevi našlo 
šop ključev za avto. Kdor jih je 
izgubil, jih dobi nazaj če se 
zglasi v našemu uradu. 
Iz bolnišnice 

Mr. Martin Kostanjšek se je 
vrnil iz bolnišnice na svoj dom 
na 1124 E. 68 St., kjer ga prija-
telji sedaj lahko obiščejo. 

UTRDITEV DINARJA 

Ker je razvoj pokazal, da niso 
bile točne vesti, da namerava 
Jugoslavija razvrednotiti svojo 
valuto in da hoče z notranjim 
obračunavanjem na borznih se-
stankih samo vplivati na razvoj 
jugoslovanske zunanje trgovine, 
se je dinar zopet trdil. Tako je 
n. pr. v Rimu 7..aprila notiral 
120 "lir za 100 dinarjev,' medtem 
ko sc je poprej tečaj sukal okoli 
105 lir. Po poročilu new-yorške 
banke Dean and Co. je dinar 29. 
marca notiral na prostem trgu 
v New Yorku 465. 11 dinarjev 
za dolar, lira pa 620 lir za dolar. 
Tečaj dinarja na prostem trgu 
v Ženevi 3. aprila: 100 dinarjev 
0.85 švicarskega franka, 100 ita-
lijanskih lir 0.6724 švic. franka. 
Tečaj na deviznih obračunskih 
mestih 31. marca r v Ljubljani 
dolar 835 dinarjev, funt šterling 
2200, 100 nemških mark v Za-
grebu 18,000, 100 belg. frankov 
1703, 35, 100 fr. frankov, v 
Ljubljani 216.01, 100 švicarskih 
frankov v Beogradu 17,200, 100 
italijanskih lir 115 v Ljubljani, 
125 v Beogradu 17,200, 100 itali-
janskih lir 115 v Ljubljani, 125 
v Beogradu, 100 lir STO v Ljub-
ljani 111 dinarjev. 

Alkohol in 
oglašanje 

WASHINGTON, 20. maja — 
Razne protialkoholne zveze so 
stavile ameriškemu kongresu 
predlog, naj z zakonom prepove 
oglaševanje raznih podjetij, ki 
ponujajo alkoholne pijače po te-
leviziji. V predlogu se rabijo tu-
di nazorne primere. Na primer: 
Krma za živino naj se napoji z 
omamljivimi alkoholnimi snov-
mi, pa naj to krmo uživajo kra-
ve! Kaj bodo počele? Same ne-
umnosti ! Skakale bodo preko 
ograj, z mostov, se nastavljale 
avtomobilom in jih bo vsako le-
to kakih 500,000 pobitih. Pri-
mera, ki da velja tudi za člove-
ka, ki se po oglaševanju in pro-
pagandi za alkoholne pijače po 
televiziji zavaja k neumnostim, 
ki jih napravlja v pijanem sta-
nju. 

BREZPOSELNOST 
V OHIO 

COLUMBUS, Ohio, 20. maja 
—Pretekli teden je nezapo-
slenost v državi Ohio lahno pa-
dla. V teku enega tedna od 14,-
852 na 13,367. Te številke ne po-
menijo celotnega števila brez-
poselnih, marveč novo število 
brezposelnih, ki se tekom tedna 
kot taki prijavljajo za brezpo-
selno podporo. Trenotno je v 
Ohio 109,103 brezposelnih z 
brezposelno podporo. Njih šte-
vilo je v enem tednu padlo za 
približno 450. 

HIŠE NAPRODAJ 

.Poslopje no prodaj. 
Poslopje s 4 stanovanji in trgo-

vino se proda. Eno stanovanje je 
opremljeno. Eno stanovanje 5 sob 
je prazno. Zelo dober dohodek. Ena 
garaža. Za podrobnosti pokličite 
med 5. in 7. uro zvečer. 

KE 1-7419 

Z A M E N J A SE 
lepo hišo Colonial tipa, s 6 

sobami. 7 let stara. Preproge, 
zimska okna in mreže, gorkota 
na plin, zagrajen jard zadaj. 
Garaža in dovoz. Cena $16,900. 
Se lahko takoj vselite. 

Za podrobnosti sc obrnile na 

K O V A Č R E A L T Y 

960 East 185th St .—KE 1-5030 

THOMAS FLOWER SHOP 
SLOVENSKA CVETLIČARNA 

15800 WATERLOO RD., IV 1-3200 
Albin, Andy in Fred Thomas, 

lastniki 
Cvetlice za poroke, pogrebe in 

druge namene. Točna postrežba. 

V slovenski naselbini se 
proda dobroidočo cvetličarno in 

prodajalno raznih i darilnih pred-
metov. Poleg je rastlinjak in sta-
novanje s 5 sobami. 

Za podrobnosti pokličite 
PO 1-0737 

2 NOVI Z I D A N I VENEER 

B U N G A L O W HIŠI 
z zidano garažo, se proda. V 

najlepšem kraju v Euclidu. Na 

1870 IDLEHURST DRIVE 
med Euclid Ave. in Chardon Rd. 

Hiši ste odprti na ogled v ne-
deljo od 2. do 6. ure zvečer ali 
pokličite za dogovor 

R O B I C H 
CONSTRUCTION CO. 

RE 1-6230 

Delavci za 
demokrate 

Delavska unija A.F.L. za Ohio 
je tudi pri zadnjih volitvah v 
Ohio nastopila predvsem proti 
governerju Lauschetu. Unija 
gleda tudi na leta nazaj, pred-
vsem na leto 1950, ko je šlo za 
volilni bo j med Taftom na re-
publikanski in Fergusonom na 
demokratski listi. Unija A.F.L. 
za Ohio je sedaj sprejela sklep, 
da priporoča svojemu članstvu, 
da v letošnjem volilnem letu gla-
suje za demokratsko listo v celo-
ti, torej tudi za governerja Lau-
scheta in za senatorja Burkeja, 
ki kandidira proti sedanjemu 
kongresniku Benderju, ki se po-
teguje za mesto ohijskega sena-
torja na republikanski listi. 

NOVE POŠILJKE 
PŠENICE IZ ZDA 

R E K A — Prekooceanska 
ladja "Črna gora" in ameriški 
tovorni ladji "Strindbay" in 
"Benskow" so priplule iz Sever-
ne Amerike v reško pristanišče 
z 20,000 tonami pšenice. Ta pše-
nica sodi v kontingent približno 
150,000 ton pšenice, ki jo je Ju-
goslavija kupila v ZDA. Na poti 
so še tri ladje s pšenico iz ZDA, 
ki bodo priplule na Reko v 
kratkem. 

S L O V E N S K A DVOJICA 
Z DVEMI DEKLICAMI IŠČE 
STANOVANJE S 4 SOBAMI 

V ST. CLAIRSKI NASELBINI. 
Kdor ima za oddati, naj blagovoli 

pokliče 
EX 1-4720 

CARST MEMORIALS 
Kraška kamnoseška obrt 

15425 WATERLOO ROAD 
IVanhoe 1-2237 

Eaina sloV^risKa iždferovSlHKa: 
nagrobnih spomenikov 

Kadar vaše sobe 
POTREBUJEJO OLEPŠAVE, Z 

ZANESLJIVOSTJO 
pokličite 

GEO. P A N C H U R 
1258 East 169th Street 
* KE 1-8536 
da vam iste prenovim 

JOHN PETRIC 
GEORGE K O V A C I C 

UNIJSKA BRIVNICA 
(preje Lipanje) 

Vedno najboljša posluga. 
Se priporočava. 

761 EAST 185th STREET 

ZGODILO SE JE V TEXASU 

V N A J E M 

P o z o r 
novoporočenci in iskalci stano-

vanj! Ncopremljena stanovanja, 
hiše za eno ali dve družini, v lepem 
kraju v mestu ali predmestju. Ta-
kojšnja vselitev. 100% prosta po-
sluga. Pokličite 

NEIGHORBOOD RENTALS 
MI 1-8184 

V N A J E M SE O D D A 
zakoncema srednjih let 
stanovanje s 5 sobami. 
Pokličite zvečer po 0. uri. 

EN 1-0859 

4 opremljene sobe 
sc odda v najem štirim moškim 

ali zakoncema. Blizu Republic 
Steel Co. 

Vpraša se na 
4120 TRUMBULL AVE. 

DI 1-4036 

D V E OPREMLJENI 
sobi se odda v najem poštenim 

fantom. 
Vpraša sc na 

1110 E. l:lm\ St. — EN 1-8354 

A N T O N HIBLER 
iz starega kraja izučen 

U R A R 
sc priporoča za v to stroko 

spadajoča dela 
6530 St. Clair Ave.. EX 1-8316 

Veščaki v izpoljnjevanju 
zdravniških predpisov 

B R O D Y D R U G 
7533 ST. CLAIR AVENUE 

Damo posebne cene za zdravila 
za staro domovino. 

PO Z E L O Z M E R N I 
C E N I SE P R O D A : 

V okolici E. 125 St. in St. Clair 
Ave .—Hiša s 6 lepimi sobami. 
Cena $10,600. 

V okolici E. 160 St. in St. Clair 
Ave. Hiša s 5 sobami. Cena 
$11,900. 

V okolici E. 140 St. in Lake Shore 
Blvd.—Lepa hiša s 7 sobami. 
Garaža za 2 avta. Cena 
$1 1,700. 

Bl izu E. 200 St .—Nova bungalow 
hiša. Cena $14,500. 

Na Muskoka Ave. — Zidana 
veneer hiša s 4 velikimi soba-
mi. Garaža 1 5x23. 

Blizu Neff Rd. in Lake Shore 
Blvd.—Nov zidan veneer bun-
galow s 4(/•. sobami. 

E. 236 St., blizu Babbitt Rd .— 
Krasna zidana hiša Colonial 
tipa s 6 sobami. Garaža. 

Za oglccl i,n druge podrobnosti se 
obrnite na 

K N I F I C R E A L T Y 
820 EAST 185th STREET 

IV 1-7540 

Prijatel's Pharmacy 
PRESCRIPTION SPECIALISTS 

Zastonj pripeljemo na dom 
St. Clair Ave., vogal E. 68 St. 

ENdicott 1-4212 

VICTORY, Texas, 19. maja— 
Črnec Pete Rydolph, star 58 let, 
velja za krajevnega milijonar-
ja. Pred dvemi leti se je razporo-
čil. Njegovo premoženje obsto-
ja iz 3,200 akrov, ima petrolej-
ske vrelce in se peča z živinore-
jo. 

Rydolph je prišel na policijo, 
kateri je ovadil štiri neznance, 
ki da so ga ugrabili in izsilili od 
njega $30,000 odkupnine. 

O dogodku pripoveduje: V 
njegovem stanovanju so se po-
javile štire osebe, dva mošlca 
belokožca, ena črnka in ena že-
na belega plemena. Prisilili so 
ga, da se je slekel, nakar je mo-
ral iti v posteljo, kamor je šla 
tudi dotična bela žena, enako v 
Evini obleki. Ta prizor so foto-
grafirali. 

Rydolphu so, ko je bil posne-
tek dovršen, grozili, da bo ta sli-
ka dokaz njegovega posilstva, 
razen če plača $30,000. Rydolph 
je ubogal, odštel denar, na-

kar so vsi odšli. Ne ve ne za 
ozadje, ne kdo je bil v druž-
bi, ne more dati nobenih podrob-
nosti ker o zločincih nima niti 

tpojma. Edino potankost je P0' 
vedal Rydolph, da so ostali trije 
enega med njimi—četrtega kli-
cali za "bossa." 

Ali je zgodba resniča, ali pa 
gre le za potegavščino, se spra-
šuje enako policija sama. 

K A J JE V G U A T E M A L I 
WASHINGTON, 19. maja - -

Državno tajništvo, ki je objavil0 

vesti, da pošilja komunistični 
blok v južno ameriško republik0 

Guatemalo orožje, objavlja vesti 
iz Mehike, da je prišlo v Guate-
malo okrog sedem letal-lovcev. 
Letala da je pripeljal švedski to-
vorni parnik, letala pa da so 
bila naložena v pristanišču Stet-
tinu, ki sedaj pripade Poljsk1-
švedska paroplovna družba, ka* 
teri pripada parnik, je javila, 
da ji o kaki taki pošiljki ni ničC" 
sar znanega. 

MONCRIEF NAPRAVA Z A ZRAČENJE 

SKOZI CELO LETO 
Poleti H L A D I — Pozimi GREJE 

Obiščite vašega MONCRIEF prodajalca 
T H E H f c N R Y F U R N A C E C O . , M E D I N A , O 

U S T A N O V L J E N O 1908 
Zavarovalnino vseh vrst vam ločno preskrbi 

HAFFNER INSURANCE AGENCY 
8106 ST. C L A I R A V E N U E ' 

R A Z P R O D A J A B L A G A ! 
Vsled bolezni,'ki me je doletela, sem se namenil, da raz-

prodam blago za moške obleke na jarde. Tu imate priliko do 
nakupa po znižanih cenah in lahko pošljete blago svojim v 
staro domovino. 

F R A N K S P E N K O - 15410 Calcutta Ave. 

Domači mali oglasnik 
G O S T I L N E 

S L TAVERN 
John Sauric — John Lenarsic 

CAFE — 7601 ST. CLAIR AVE. 
PIVO — VINO — ŽGANJE 

Vedno dober prigrizek in prijazne 
družba. 

Mr. in Mrs. Anton Kotnik 
G O S T I L N A 

7513 ST. CLAIR AVE. 
Za kozarec dobre pive, vina al) 

žganja ter za okusen prigrizek 
pridite k nam. 

Vedno prijazna postrežba in 
^ vesela družba. 

MARIN'S TAVERN 
7900 ST. CLAIR AVE. 

Stanley in Mamie Marin, lastnik« 
NAJBOLJŠE VINA, PIVO IN 

ŽGANJE! 
Dobra družba. 

Se priporočamo. 

KADAR KUPUJETE ALI 
PRODAJATE 

hišo, zemljišče, trgovino ali dru-
go trgovsko podjetje, se z za-
nesljivostjo obrnite na 

JOSEPH G L O B O K A R 
986 EAST 74th ST. 

HE 1-6607 

ST. CLAIR HARDWARE 
7014 St. Clair Ave., UT 1-092» •. 

Laddie Pujzdar — Joe Vertocnik, last 
PLUMBERSKE POTREBŠČINE 
— ORODJE — ŽELENINA — 
KLJUČAVNICE — ELEKTIRI-

ČNI PREDMETI — BARVE 

A. Malnar 
CEMENTNA 

DELA 
1001 East 74th St EN 1-4371 

HECKER TAVERN 
John Suštaršič in Mary Hribar 

ENdicott 1-9779 
1194 EAST 71st ST. 

Pivo, vino in žganje ter okusen 
prigrizek. 

Odprto do 2.30 zjutraj 

G O S T I L N E 

M I H Č I Č C A F E 
7114 ST. CLAIR AVE. 

Tony & Jean Selan, lastnika 
Dobro pivo, žganje in prigrizek 

ter slastno vino 
ENdicott 1-9359 

Odprto od 6. zj. do 2.30 zj. 

THREE CORNER CAFE 
1144 EAST 71st ST. 

FRANK BARAGA, lastnik 
Izvrstno pivo — vino — žganj« 

in okusen prigrizek. 
Se priporočamo 

B A R V A R 

FRANK KLEM£NCIC 
Barvar in dekorator 

18715 MUSKOKA AVE. 
Tel.: IV 1-6546 

Priporočam se za barvanje in d«" 
koriranje hiš in poslopij, zunaj 
znotraj. Jamčeno delo po zmerni® 
oenah. 

AVTOMOBILSKA 
POSTREŽBA 

MAX'S AUTO BODY SHOP 
1109 E. 61st ST. — UTah 1-3040 

Max Zelodcc, lastnik 
Nove avte, ki so poškodovani, 
popravimo, da zopet zgledajo 

kot novi. 

SUPERIOR BODY & PAINT 
COMPANY 

POPRAVIMO OGRODJE IN 
FENDERJE 

Prvovrstno delo. 
Frank Cvelbar 

6605 ST. CLAIR AVE EN 1-1633 

SHAFFER & HRIBAR 
W A L L PAPER AND PAINT C0-
16603 Waterloo Rd., KE 1-Z1*6 

Kadar želite prenoviti vaše sobe 

z papiranjem ali barvanjem pri o®5' 
dobite vse potrebščine. Imamo 
liko spomladansko zalogo vseh 
boljših vrst barve in lepih mode*' 
tiih vzorcev stenskega papirja. P®' 
lo naredimo prvovrstno in sigurn®' 
Pokličite ali se zglasite v trgovin1^ 
kjer boste postrežem točno in 
dovoljivo. Damo proračune lote*' 
plačno. 

R I C H B O D Y S H O P 
1078 E. 64 ST. — HE 1-9231 

FRANK RICH, lastnik 
Popravljamo motorje, zavore in 
ogrodja ter sploh vsa popravila 

pri avtu. 
Barvanje avtov je naša posebnost. 

Večerna posluga do 10. ure 

ZA NOVA DELA 
ali popravila pri vaši Iliši pokli-
čite mene. Vedno prvovrstno mi-
zarsko delo po poštenih cenah. 

J O H N R O T A R 
15247 Saranac Rd. 

Pokličite po 6. uri zv. GL 1-8133 

RE NU AUTO BODY CO. 
Popravimo vaš avto in prebar-
vamo, da bo kot nov. Poprav-

ljamo ogrodje in fenderje. 
Varimo (welding). 

J. POZNIK — GL 1-3830 
982 E. 152 ST. 

R A Z N O 

ŽLEBOVE - STREHE . 
POPRAVIMO IN N A D O M E S T I Š 

G L A V A Č 
Sheet Metal & Roofing C°-

1052 ADDISON ROAD 
WI 3-3363 ali HE 1-5779 

CVETLIČARNE 

SLOVENSKA CVETLIČARNA 

f elerctc j f l o v i i t i 
15302 WATERLOO RD. 

IVanhoe 1-0195 



ENAKOPRAVNOST 

THIS WEEK IN AMERICAN HISTORY 
STRAN 5 

On May n , i 8 5 4 > j u s t o n c 

Hundred years ago, Ottmar 
Wergenthaler, German Ameri-

a n mventor, was born in Wur-
temburg, Germany. A watch-
maker by trade, he immigrated 

the United States at the age 
J? 1 8 an<* entered the employ of 
« e United States government 
7 Washintgon. His job was to 
**®P in order the clocks and 
. l s i n the government build-
lngSl also improved appara-
rUs u s e d m the signal service. 
11 1876, he moved to Baltimore 

pere he devoted himself to per-
ecting a type-setting machine. 

18 machine, in its final form, 
as the linotype, and it revolu-

'onized printing. Worked by a 
Keyboard similar to that of a 
n>ewriter and capable of sct-

whole lines of type auto-

the '' t h e l i n o tyPe became 
mainstay of newspaper 

Pointing and printing in general. 
' ^genthaler's invention also 

JPed reduce printing costs and 

mTa t h e c o s t t o t h e Pu b l i c o f a11 
ftde printed matter. 
0 n May 13, 1607, the first 

'/;manent English colony on 
merican soil was founded at 

^mestown, in the present state 
We g i n i a- The first settlers 

t>an° S e n t b y t h c L o n d o n C o m " 
thafi,5 c o l o n i z i n& organization 
ey> . h a d been given the right to 
xplorQ "Southern Virginia," an 

lin a Maryland to thc Caro-
W ' S i n c e t h e s e t t I e r s o f 

peo r t o w n w e r c m o s t l y city 
farm ' t h e y k n e w n o t h i n S about 

homes8' f i S h i n g ° r m a k i n g 

Proh ^ 111 t h e w i l d e r n ess and 
vived • W ° U l d n o t h a v e s u r _ 

from l f t h e y h a d n o t h a d h e l p 

John <?tW° s o u r c e s — Captain 
•ead t h ' W h o g a v c t h e m a b I e 

W h o e r S h l P ' a n d n e w c o l onis ts 
t o c ame in 1608 and were able 
A.moW°rk with their hands. 
; ; = : J ^ t * e s e n e w c°lonists were 

CHICAGO, ILL. * 
. FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborn 2-3179 

WANTED TO RENT 

thoiV ~ 2 s m a 1 1 children with 
4 'j. Commie and daddy need 
XpifL, rooms. $80 per. month. 
SaW n c M r s - Loran Nordgrcn, 

U I 0 S executive. 
Rcd^on Ricc Corp., 

• _ _ _ _ _ _ _ _ _ UPtown 8-2222 

S L ° Y E D ADULTS need 5-6 
0Or."! , unfurnished apartment. 
er«»„ location N. or N . W , Mod-
o X coLf c " t a l - Call after 6:30 P.M. 

*CePt Thursdays. 
^ Michigan 2-4674 

VanH fc Responsible Couple, 19 
boHr m °nth old babies, need 2 
Gnr,^ , unfurnished apartment. 

location S.W. side. Mod-
r a i e rental. 

PRospect 6-9668 

some peopje from Poland. Im-
mediately upon their arrival, the 
"Poles" started to build a 
glass furnace and to cut down 
trees in order to make "pitch, 
tar, and soap ashes." Though 
fever, Indian wars and bad 
crops almost destroyed the set-
tlement in its first years, in 
time it took root and grew. 
From 1618 to 1698, Jamestown 
was the capital of Virginia 
Colony. 

(Common Council for American Unity) 

Blood Test, Bach, 
And Be-Bop 

If you have been hearing mu-
sic in the air for the last few-
days, don't ask your neighbor 
to turn down his radio. The 
Cleveland Division of Health 
went into the disk-jockey busi-
ness this Monday. 

The Division of Health is con-
ducting a mass blood-testing 
campaign and it is using re-
corded music to let the people 
know that they are in thc 
neighborhood. They not only 
test your blood, but if you have 
a favorite tune, they will play it 
for you. 

The blood-testing campaign 
has been undertaken to discover 
thc estimated 6,000 persons in 
Cleveland who have syphillis 
and don't know it. 

Syphillis is like a time bomb. 
A person can have it for years 
and not feel bad, but all this 
time it is getting worse. Then 
suddenly it strikes. When this 
happens the person goes blind, 
or has a heart attack, or be-
comes paralyzed. Early treat-
ment will prevent this. 

Help yourself to health, start 
with a blood test. The test is 
free, and the results are com-
pletely confidential. 

Volunteers are still needed for 
this campaign. If you could spare 
part of a day for this purpose, 
please call Dr. R. N. Hoyt, TO 
1-4600. 

'Round the Clock With Chemicals-
How They Affect Your Daily Living 

ON YOUR 
SAVINGS 

WE WELCOME YOUR SAVINGS 
• m mm nmn nrauua comMmai 

BOHEMIAN BREWING (0. 
a .a The Beer With the Imported Flavor 

"BOHEMIAN 93 BEER" 
Also Heinekins' Imported Holland Beer 

1216 So. Sangamon Street 
CHesopeake 3-5922 

C A M P DE S A L E S 
'n The Irish Hills of Southern Michigan 

0 B l A T E FATHERS CAMP FOR BOYS ACES: 7 - 14 

ScvcTf1 C .a* , v o l i c boys' camp in midwest. 200 miles from Chicago. 
All 1 p r i c s l s and 50 Seminarians give experienced supervision. 
CounP°ntS a n d c r a f t s L o K c a b i l l s - 200 arccs on Vineyard Lake. 

o r will cscort bo>s to and from Chicago on N.Y.C. Train. 

SEASON: JUNE 27 TO AUGUST 7 
RATES: $37.50 Per Week — $215 for Six Weeks 

F b r . 
1 '"ustfatctl booklet, and for application blanks write to: 

OBLATE FATHERS OF ST. FRANCIS DE SALES 
J n 6 IROQUOIS AVE., DETROIT 14. MICH. 

Highlighting the importance 
of the chemical industry to our 
national economy, Chemical 
Progress Week (May 17-22) also 
reflects how deeply go the roots 
of this gigantic and still grow-
ing business into the pattern of 
living, affecting the lives of 
everyone, every day, every-
where. 

The chemical industry makes 
three principal classes of pro-
ducts: 

1. Basic chemicals, such as 
acids, alkalis, salts, and 
tonnage organic chemi-
cals. 

» 

2. Chemical products to be 
used in further manu-
facture, such as synthet-
ic fibers, plastic mate-
rials, solvents, colors and 
pigments. 

3. Finished chemical pro-
ducts ready for consump-
tions such as drugs, 
cosmetics, paints deter-
gents, and fertilizers. 

Consider the first two groups. 
These materials as such are 

not recognizable to thc public. 
Yet, almost everything man uses 
or needs cither contains these 
chemicals or requires them at 
some point during manufacture. 
So, while the chemicals used 
either as raw materials or pro-
cess "intermediates" and aids do 
not reach the ultimate consumer 
without further processing or 
packaging, they vitally affect 
virtually every aspect of daily 
life. 

Let's take a quick look at 
basic chemicals—many of them 
produced in Northern Ohio, by 
the way—in terms of your acti-
vities 'round thc clock, 'round 
the calendar. Let's see how 
they fit into your daily pattern, 
playing a quiet but indispensable 
role in your life. 

When you get up in the morn-
ing, you look at yourself in a 
mirror, which required soda ash 
in its production. You wash with 
soap made with caustic soda, in 
water purified by chlorine. You 
brush your teeth with a powder 
containing sodium bicarbonate. 
The enamel or porcelain of your 
lavatory was made with thc help 
of soda ash. 

Thc textiles from which your 
clothes arc made called for 
either soda ash or caustic soda 
in some stages of their manu-
facture. And thc same two 
chemicals were employed in 
tanning thc leather for your 
shoes; the rubber heels of those 
shoes probably include a pig-
ment. The fruit you eat may 
have been grown with the help 
of insecticides — derivatives of 
chlorobenzene. 

You prefer juice, instead? 
Then the equipment used in pro-
cessing and packing it is kept 
scrupulously sanitary by means 
of alkaline-based cleaners and 
chlorine-derived sterilizing com-
pounds. 

Next., your breakfast waffles 
or pancakes owe their lightness 
to bicarbonate of soda—"baking 
soda," as you know it in the 
pure form—mildest member of 
thc soda ash family, produced 
by "upgrading" soda ash. 

Baking powders, self-rising 
flours, drugs and pharmaceuti-
cals, effervescent salts—all de-
mand in their production "soda 
bicarb" in a high degree of 
purity. 

The bottles in which your 
morning.milk is delivered were 
washed with an alkaline cleaner 
having caustic soda as a base. 
Equipment used for pasteurizing 
and processing milk likewise de-
mands sanitary maintenance, 
provided again by alkaline de-
tergents. 

When you drive to the office, 
you use gasoline refined with the 
aid of a basic alkali. Also, it 

contains an anti-knock agent 
made with the help of a chlorine 
derivative. Thc rayon of your 
tire cords was produced by a 
process employing caustic soda, 
and the rubber in the radiator 
hose and in the battery case may 
contain one or more reinforcing 
pigments. 

Does your car have plastic 
seatcovers? Then it's quite like-
ly that chlorine entered into 
their production as well as aid-
ing thc processing of thc uphol-
stery. 

Caustic soda contributed to 
the gleaming chrome-plated 
bumpers and body trim. Even 
the steel in your car owes some-
thing to a chemical—soda ash, 
widely used for desulfurizing 
and purifying iron and steel. 

Whatever you do, wherever 
you go during the day, you are 
affected directly and indirectly 
by chemicals. For example, 
chlorine or chemicals derived 
from this material are used in 
the manufacture of cleaning 
fluids, anti-freeze solutions, and 
refrigerants. 

Again, such products play a 
part in making paint pigments, 
fibers, and plastics. They are in-
dispensable in the processing of 
a whole host of drug and food 
products. 

Produced either by thc soda-
lime method or the electrolytic 
process, caustic soda—"lye," as 
it is familiarly known—is essen-
tial in oil refining, in the pro-
duction of rayon and cellophane, 
and in rubber reclaiming. It is 
an ingredient of many soaps and 
synthetic detergents. 

In the manufacture of rayon, 
for example, caustic soda "di-
gests" wood pulp into alkali-
cellulose. In making soap, it 
combines with and neutralizes 
the fatty acids to produce a nê V 
substance, which is soap. It's 
powerful alkalinity and its 
cleansing and scouring action 
are vital to laundries, dairies 
and bottling plants as well as to 
the production of thousands of 
other products, including rub 
ber, textiles, oil and many 
metals. 

Eoda ash—one of the oldest 
chemicals used commercially—is 
needed in the manufacture of 
almost every type of glass, as 
an intermediate in the reduction 
and purification of ores to 
metals such as aluminum, in 
fire-extinguishing fluids, and in 
a variety of cleansers. 

When you return home at 
night, if you like to work around 
the yard or in the garden, you 
may water thc lawn with a 
plastic hose, put insecticide on a 
colony of ants, spread 2,4-D 
where plantain is crowding out 
the grass, or renew thc coat of 
white paint on your fence. 

In every one of these activi-
ties, there is a chemical product 
in thc background. And, if you 
like to finish thc evening with a 
tall cool during before slipping 
into bed between snowy white 
sheets—remember that the 
drink owes its sparkle and thc 
sheets their whiteness to thc 

products of applied industrial 
chemistry! 

Chemicals, in summary, play 
a quiet but indispensable role in 
the lives of everyone. Some of 
these chemicals and the pur-
poses they serve long have been 
a vital part of man's civilized 
existence. Since ancient times 
man has depended, for example, 
on caustic soda (lye) for soap 
making, on soda ash for glass, 
and on bicarbonate of soda for 
baking. 

Today, as we have seen, these 
chemicals among others con-
tinue to serve mankind in their 
traditional roles and also join 
with newer developments to meet 
the expanding challenge of the 
times. 

35th Anniversary 
The Jugoslav Workingmen's 

National Home will celebrate it's 
35th anniversary, Saturday, 
May 22nd, with a banquet to be 
served at 6:00 p., m. and dancing 
at 8:30 p. m. to Johnny Vadnal 
and His Orchestra. 

At the banquet special honors 
will be bestowed to the follow-
ing: Joseph Gabriel, bought first 
brick for our new auditorium. 
Josephine Gabriel, cutting of 
ribbon on the day of the dedica-
tion of our new building. Frank 
Kosak, Louis Šinkovec, Anna 
Widmar and Frank Mlakar (de-
ceased), who werc the highest 
bidders for their own respective 
corners for the first shovel of 

dirt. One hundred thirty other 
members will be made Honorary 
Members of the Home, who have 
contributed their time and ef-
forts for five years or more. 

Our guests for the evening will 
be Governor Frank J. Lausche, 
Senator Thomas Burke, Council 
President James Donnelly, Mr. 
John Susnik, President, and 
Frank Sesek, Secretary, of the 
Slovenian Mutual Benefit As-
sociation. Mr. Louis Kaferle, 
member of the Supervising Com-
mittee of the Slovene National 
Benefit Society. Master of cere-
monies for the evening is Mr. 
Joseph Cukyne. 

Joseph Cukyne, Pres., 
William Sinkovic, Sec., 
John Mismas, Com. Ch, 

Posebnosti za. 
Spominski dan! 

2 Carloads Just Received! 
All Types, All Sizes, Passenger 
and Truck Included. Both 
Black and White Sidewalls, 
Tubeless and Blowout-Safe, 
Puncture-Sealing Tires in 
This Shipment. 

We Must Move These Tires 
Quickly - So We're Offering 
Them At 

TREMENDOUS SAVINGS 

Standard Tire 
SALE PRICE 

10 65 PLUS 
T A X 

6 . 0 0 - 1 6 
Exchange 
If your old 

tire is 
recappable 

6.70-15 

Also 

11 
STANDARD 

Reduced 

95 PLUS 
T A X 

Exchange 
If your old 

tire is 
recappable 

For your V A C A T I O N 
welcome to 

CHRISTIANA LODGE 
Slovenian Resort 

• The Hotel has 30 rooms 
with connecting s h o w e r s. 
Central dining room, with 
American Slovenian copking. 
All sports, private beach, 
boating and fishing. Cater to 
overnight guests. 260 miles 
from Cleveland. Located on 
U. S. 112. Write lor folder. 

CHRISTIANA LODGE 
Dominik and Agnes Krasovec, 

prop. 
Rt. 1, Box 175, 

Edwardsburg, Michigan 
Phone 9126 F5 

BUY THE TIRE THAT'S 
Tailor-Made FOR 

THE NEW 
All-Nylon Tubeless 

T l m ^ n e 

The SAFETY-TIRE developed at the 
Famed Indianapolis 500 M//e Race 

CENTURY TIRE SERVICE 
J O S E P H D O V G A N 

15300 WATERLOO RD. KE 1-3536 
r^rz: " ' •••• 
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MISS GERALDINE USTAR TO BECOME 
BRIDE OF MR. LOUIS PIERCE 

Miss Gerald inr C. Ustar 
In a double ring wedding cere-

mony to be performed at 10:00 
a. m. Saturday, May 29th in St. 
Vitus Church, Miss Geraldine C. 
Ustar, duaghter of Mr. and Mrs. 
John and Helen Ustar, 6301 St. 
Clair Avenue, will become the 
bride of Mr. Louis Pierce, son of 
Mr. and Mrs. John and Angela 
Pierce, 539 East 123 Street. 

The bride-to-be will wear a 
gown of white nylon tulle with 
skinner satin, long lace sleeves 
and a cathedral train. Her three-
quarter length veil of Chantilly 
lace will be held in place by a 
Queen Mary Scott bonnet. She 
will wear a single strand of 
pearls, and her bouquet will be a 
cascade of Lily-of-the-valley, 
with an orchid centerpiece. 

Attending the bride as maid 
of honor, will be Lillian Wichich. 
She will wear a gown of white 
nylon tulle over satin, and will 
carry a bouquet of red roses 
with white satin ribbon. 

Dolores Renko, cousin of the 
bride, and Sue Osborne, will be 
bridesmaids. Both will wear 
white nylon tulle gowns, with 
ice blue trim, and will carry 
bouquets of red roses with blue 
satin ribbons. Flower girl Rita 
Dudas will wear a gown similar 
to that of the maid of honor. 

All the bride elect's attend-
ants will wear full brim net pic-
ture hats matching in color the 
ribbons of their bouquets. 

FOR 
"GIFTS T H A T ADVERTISE" 

C A L L 

P A U L I C H 
Specially C.o. 

Advertising Novelties - Matches -
Calendars - Anniversary, Convention 

& Opening Favors 
Executive & Business Gifts 

" A L W A Y S SOMETHING 
NEW & D I F F E R E N T " 

IV 1-6300 GL 1-7697 

SPECIAL - ONE WEEK! 

Grace in 
a 21st 

Century 
Mood 

Modern as a century-after 
this foot fashion, graceful as 
the ivy's tendrils . . . and be~ 
sides all this it's as comfort-
able as no shoe at all. It's a 
cork-cushioned sandal, just 
three bands across your 
vamp, clasped at one side 
by a budding branch of 
leaves. Beige ombre tones. 
Only 

2.98 
MANDEL SHOE STORE 
G125 St. Clair A v e n u e 

Two doors from 
North American Bank 

Mr. Louis Pierce 

The groom-to-be will have Jo-
seph Slogar as his best man. 
Ushers will be Messrs. Tony Co-
umbarakis and Robert Penn. 
They will wear white jackets 
with navy blue trousers. 

For her daughter's wedding, 
Mrs. Ustar will wear a dusty 
rose lace gown, with a corsage 
of roses. The mother of the 
groOm-to-be Mrs. Pierce will 
wear a gown of ice blue lace. She 
will wear an orchid corsage. 

Miss Ustar attended and gra-
duated from St. Alexis Hospital 
School of nursing, and is now 
on the staff in surgery at St. 
Alexis. She is a member of the 
Alumnae of Ohio State Nurses' 
Association. 

Mr. Pierce is a member of the 
American Chemical Society and 
is working for a Ph. Di, in Physi-
cal Chemistry. He will graduate 
in September from Western Re-
serve University. 

Following a wedding recep-
tion in the evening at the Sloven-
ian Na'l. Home on St. Clair Ave-
nue, the young couple will 
honeymoon in the New England 
States. 

Congratulations and best 
wishes! 

formula 
f o r S u c c e s s 

. . . S A V E 

R E G U L A R L Y 

It's a simple formula, 
but it will help you 
toward success: save 
regularly every payday 
in an insured iavings 
account here. Your sav-
ings will earn a good 
return. Before you know 
it, you'll have a substan-
tial reserve fund ' for 
business opportunities, 
the down payment on a 
home, education, or any 
worthwhile purpose. 
You'll like our friendly 
people. 

Accounts Insured to 
$10,000.00 

6231 St. Clair Avenue ENGLISH SECTION H E n d e r s o n 1-5311-12 

Obituar ies 
Benedict, Andrew—of 439 East 

152 Street. 72 years of age. 
Membsr of S.D.Z. and 
S.N.P.J. Father of Ludwig 
and Albert Pintar, Marie Dra-
ger, Edward and Stanley 

Grgetich, Michael — Residence 
at 6018 Glass Avenue. Age, 
86. Member of C.F.U. Sur-
vived by wife Anna. 

Cregorc, Frank — 79 years of 
age. Residence at 150 East 191 
Street. Member of S.D.Z. and 
C.O.F. Husband of Jennie 
(nee Vrhovec), father of 
Fred, Stanley and Vida. 

Kainec, Mary—84 years of age. 
Passed away after a long ill-
ness. Residence at 4744 Green 
Road, Warren s ville Heights, 
Ohio. Mother of Joseph, John, 
Frank, Anton, Paul, Jacob, 
Martin, Stephen and Mrs. 
Anna Gluck. 

Komiek, Joseph—of 15003 Syl-
via Avenue. 61 years of age. 
Member of S.N.P.J. Husband 
of Anna (nee Gasparic). 

. Brother of John of Engle-
wood, California. 

Lekan, Theresa—Age, 76 years. 
Residence at 3514 East 80 
Street. Member of K.S.K.J. 
S.D.Z., and S.W.U. Mother of 
Mrs. Pauline Godec, Sister 
Rose Pauline O. P., Mrs. Doro-
thy Papilli, Marie, Edward, 
Anthony, Louis and Albert. 

Lusin, Frank Sr.—Passed away 
in Florida. Husband of Net-
tie (nee Ulchaker). Father of 
Frank Jr. and Leona. Burial 
in Cleveland. 

Mauer, John—of 3620 East 82 
Street. 82 years of age. Mem-
ber of K.S.K.J. Father of John 
Joseph, Anton Albin, Igna-
tius, Charles, Mary and Mrs. 
Gertrude Sedlak. 

Pečenko, Louis — Passed away 
after a year's illness. Resi-
dence at 3197 Richmond 
Road. 70 years of age. Mem-
ber of S.N.P.J. Husband of 
Mary (nee Debeljak) (Mitzi 
Cankar). Also leaves a broth-
er and sister in Jugoslavia. 

Zalokar, Joseph—Passed away 
suddenly of a heart attack. 
66 years of age. Residence at 
Rt. 20, Ashtabula, Ohio. Mem-
ber of S.D.Z. Father of Mrs. 
Ida Candela. 

Wo Current Rate ^ \ J f 7 
on Savings ^ » 2 / 0 
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M A R Y A . S V E T E K 
F U N E R A L H O M E 

Beautifully furnished parlors with a home-like 
atmosphere. 

No matter within what price range—we render 
our undivided attention and most complete funeral 
service to all. No extra charge for the use of our 
quiet, dignified and recently remodeled home. 
COMPLETE FUNERAL SERVICE AT PRICES TO 

SUIT YOUR MEANS. 
(Arrangements made for Shipments to and from 

Out-of-Town) 

478 East 152nd St. — KE 1-3177 
Oxygen Equipped Ambulance Service 

pay and Night 

G o l d e n W e d d i n g 
A n n i v e r s a r y 

Mr. and Mrs. John and Mary 
Prusnik, who for many years 
lived iri the Collinwood area, and 
now reside with their daughter 
and son-in-law Mi', and Mrs. 
Joe and Jennie Fonda at 23101 
Chardon Road, celebrated their 
golden wedding anniversary last 
Sunday, May 16th. 

The Prusniks were wed in 
Jugoslavia, and came to Ameri-
ca in 1905. They have four chil-
dren, August, John, Mrs. Alice 
Delly and Mrs. Jennie Fonda. 
Mr. Prusnik is 84 and in good 
health. Mrs. Prusnik, who is 80, 
has been bedridden for the past 
year and a half. 

We join with the many rela-
tives and friends of Mr. and Mrs. 
Prusnik in congratulating thejn 
on this happy occasion. May 
they enjoy many more years of 
happiness together! 

In Hosp i ta l 
| The following Slovenes are 
confined to Euclid-Glenville hos-
pital. 

Mr. Albin Praprotnik, 21751 
Miller Ave, underwent an ope-
ration, and is on the road ttj 
recovery. 

In critical condition, is Mr. 
Joseph Star of 854 East 207 
Street. 

Mr. Frank Maresh is recover-
ing nicely, and hopes to return 
to his home at 15706 Grove wood 
Avenue in several days. * 

Mr. Anton Marincie of Way 
Avenue, is confined to Room 701 
in Doctor's Hosptal, East 123rd 
and Cedar Avenue, Visitors are 
permitted. 

* 

Mr. Emil Stokel, 14503 Sara-
nac Road, is a patient in St. 
Alexis hospital, where he under-
went an operation. 

* 
Mr. John P. Logar of 1035 

Creekview Avenue, underwent 
an operation in Doctor's Hospi-
tal. Visitors arc not permitted 
for several days. 

' * , 

Recovering at University 
Hospital, where she underwent 
a major operation last week, is 
Mrs. Olga Schutte of 982 East 
78 Street. She will remain in the 
hospital for 4-6 weeks. 

Births 
Mr. and Mrs. Herbert Schultz, 

18809 Chickasaw Avenue, are 
announcing the birth of a baby 
girl, their second child. Mother 
is the former Mary Obreza. Mr. 
and Mrs. Frank Obreza became 
grandparents for the second 
time. Mr. and Mrs. Edward 
Schultz are grandparents for 
the 12th time. 

Among fifteen girls to receive 
Honorary Leadership at Ohio 
University in Athens, Ohio, re-
cently, was Shirley Babbitt, who 
is majoring in physical educa-
tion. 

Shirley, daughter of Mr. and 
Mrs. Stephen Babbitt, 3428 West 
97 Street, is Vice-President of 
Lindly Hall, and Voigt Hall, and 
is secretary and Vice-President 
of the Women's Recreation As-
sociation. Following her grad-
uation next year, she will teach 
Physical Education. 

Celebrates B i r thday 
Last Friday, May 14th, Mrs. 

Antonia Skrjanc of 20230 Gol-
ler Avenue, celebrated her 85th 
birthday. Congratulations and 
best wishes are extended to her 
by her many relatives and 
friends! 

Engagement 
Mr. and Mrs. Joseph Stefanic 

of 26401 Elinore. Road, Euclid, 
Ohio, announce the engagement 
o ftheir daughter, "Lydia Lucille 
to Chauncey Michael Murch, son 
of Mr. and Mrs. Chaflncey 
Murch of Blackbrook Road, 
Painesville, Ohio. The wedding 
is planned for Saturday, June 
28th at 11 o'clock in the morn-
ing at St. Williams Church in 
Euclid, Ohio. 

NEW BOARD OF OFFICERS 

The newly elected board of 
officers for the Juvenile Singing 
Society, Waterloo Road, is as 
follows: 

President, .Toe Bradač; Vice-! 
President, Joseph Macerol; Sec-! 

| retary, Anna Goryance, 374 
j East 161 Street; Treasurer! 
Jerry Pike; Recording Secre-
tary, Joseph Papes. Meetings 
are held every fourth Friday of 
the month at the Slovenian 
Workmen's Home on Waterloo 
Road. 

In C leve land 
Marija Krulic of Jugoslavia, 

arrived in Cleveland by air last 
week, to join her husband Mr. 
Valentin Krulic, who resides at 
18801 Abby Avenue. Also arriv-
ing in Cleveland this week was 
Mrs. Anka Sul, wife of Mr. John 
Schull, 6124 Glass Avenue. She 
traveled aboard the "Liberie." 

L ibra ry Movies 
The final Movie Hour of this 

season at Norwood Branch Li-
brary, 6405 Superior Avenue, 
wil be Friday evening, May 28. 
at 8 o'clock. Everyone is wel-
come, but children must come 
with adults. The program wi'1 

feature four short films: 

Monarch Butterfly Stor} : 

portrays in all its colorful beau-
ty and exquisite detail the li*e 

cycle of one of nature's most in-
teresting insects. Excelled 
close-up photography. 

Maine: covers the importa^ 
cities and industries such 
lumbering, dairying, textiles a" 
fishing. Scenes of beaches' a«1' 
vacation attractions, rugge 

timberlands and l a k e s a ' f 

shown. 
Historical Highway — W r 

Canada: a panorama of the 
Lawrence River Highway shoe-
ing natural scenery, industr' 
life, historic monuments, s'tc"' 
and buildings. 

Song of The Prairie: tn 

A m e r i c a n Cowboy, see" 
through the eyes of Czechosl°j 
vakian actors who had watch 
too many American Wester 
movies. Done with puppets. ^ 

Conva lesc ing 
Mrs. Frances Susel, 364 Bab-

bitt Road, has returned home 
from Huron Road Hospital. She 
wishes to thank her many 
friends fo rtheir visits, cards, 
gifts and flowers. 

Charles & Olga Slapnik 
FLORISTS 

Beautiful Bououets. Corsages. 
Wreaths, Totted Plants and Flowers 

for all Occasions 
6026 ST. CLAIW WENUE 

EX 1-2134 

N O T I C E 
You can pay Gas. Water, Electric 

and Telephone bills every day al 
the office of: 
Mlhaljevich Bros. Company 

S424 ST. CLAIR AVENUE 
With our Special Money Orders 

you can pay all oth<?v hills, such a* 
•loctors, hospitals, rents, stores, etc. 
Office hours: 9 a. m. to 6 P 

R U D O L P H K N I F I C 
A G E N C Y 

IV 1-7540 820 E. 185 St. 
Complete insurance service. 

Auto and Fire Rates given over 
phone. 

Our companies are rated A-plus. 

T H E P O L K A R E V E L E D 
M U S I C 

f o r a l l o c c a s i o n s 
C A L L 

UT 1-1688 

E T ' S F t ; M 
W J i T C H I K C i y o u t : 

S A V I N G S 
g r o w a i -

l l e t ^ E i i A j n r t e ^ S e i s u 
S3&WK 

2 % £ 3 f f T E S $ S T 
Čarajsouiuded, C vre lis 

Y e a ? i i c c e w s a -
Etapidlv. 

Mornar Frderol Deport 

... - - f e - M 
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Berkshire's 
"Get Acquainted" Sale 
I n t r o d u c i n g y o u to 

B e r k s h i r e ' s ' N y l a c e * T o p a n d * T o e - R i n g 

for f a b u l o u s 2 -way protect ion a g a i n s t r u n s 

Come in and get acquainted With sheer sheer Berkshire's 
exclusive stocking features . . . the runproof Nylace Top and 
Toe-Ring . . . for more glamour-wear per pair, at tills 
money-saving "get acquainted" price. All llie newest shaded, 
the styles you want. Proportioned lengths for perfect 
fit. Short, medium, long. 

B O D O W F A S H I O N S 
6422 St. Glair Avenue 

TWO FUNERAL 
HOMES 

For 
Reliable 

Experienced 
S y m p a t h e t i c 

Funeral 
Services 

at 
PRICES 
You 
SELECT 

call 

! A .GKDIN /VfrSONS ! 
fUNEJ^DlREOORS 

wsi Ia». or* M 
A tOtt -Kt-*~ l-Sffc 

REGULAR "GET ACQUAINTED" 
STYLE PRICE SALE PRICE 

15 denier, 60 gouge 1 pair $1.19 
(plain or dark seam) 3 pairs $3.49 

6 pairs $6.89 

15 denier, 51 gauge 1 pair $1.09 
(plain or dark seam) 3 pairs $3.19 

6 pairs $6.24 

* 30 denier, 51 gauge 1 pair $1.09 
(plain seam) 3 pairs $3.19 

6 pairs $6.24 

Receives Honorhrry 
Leadersh ip 


